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1 Isabelle la Catholique était décédée à Médina del Campo le 26 novembre IÎS04. 
s Voy. p. 178.
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guerre, quelque bon droit qu’il oust de ce faire : car, s’il prcnoit guerre 
et il avenoit que le roy de France ', lequel estoit fort maladieux, allast de 
vie à trespas, il ne savoit quelle amytié il auroit avecq icelluy qui seroit 
nouveau roy; et Iuy pourrait courre sus, et serait constrainct de haban- 
donné sa guerre sans la mettre à fin. Et d’aultre part, il savoit bien et 
estoit bien acertené de la débilitacion de ladicte royne, sa belle-mère, et 
qu’elle ne povoit longuement vivre, et que, s’elle alloit de vie à trespas, 
qu’il serait semblablement constrainct de honteusement ou du moins sans 
avoir achevée sa conqueste, parly de son einprinse : de quoy il se debvoit 
garder, attendu que c’estoit. sa première emprinse, car s’il n’en venoit à 
chief à son désir, jamais ne seroit cremu ne doubté * tant que s’il en venoit 
au-dessus à sa voulenté, et d’aullre part, que la guerre est une beste d’aullre 
façon que les aultres malvaises bestes, car elle est faicte tout ainsy qu’une 
chayne par chayniions, et que, quant l’on touche l’ung desdicts chaynnons, 
toute la chayne se remue, et que le duc de Gheldres n’estoit point si im- 
pourveu d’amys qu’il ne trouverait du secours, quelque part que ce fût, 
quant ce ne seraient que ruttres 1 * 3 * d’Alemaigne, qui le serviraient seule­
ment pour le pillaige qu’ilz pourraient faire sur les pais du Boy, qui sont 
grans et riches. Et messieurs les deux chevaliers de basse condition *, qui 
n’avoient nulle crainte des horyons, car ilz savoient bien qu’ilz feraient 
comme le fournyer qui met le pain au four bien chault et demeure dehors, 
que leur souflisoit d’envoier les nobles hommes � � la guerre et eulx demeu­
reraient en leurs maisons, faisans grandement les besongnes de leur maislre 
et les leurs bien, maintindrent tout le contraire de ce que dit est, et telle­
ment débatyrent ceste matière, tempre 5 et tart, qu’ilz firent déclarer le 
Roy à la guerre, Iuy promettant et donnant à cognoistre qu’ilz avoient de 
grans entendemens avecq les villes de ladicte duché de Gheldres, et que 
jamais Iuy, de sa personne, avecq son armée, ne seroit entré au païs qu’ilz 
ne se rendissent tous à sa voulenté, et d’aultre part, qu’il ne doubtast de 
deniers, car ilz Iuy fournyroient argent assez tant que sa guerre durerait,

�� 8����� - ��#� :� 6� Cremu ne doublé,� ���������� �������#� :� �� Ruttres,��������#
6� 85��������������� ���������� ;���3� ����� ��� ������ ��� ��� <�������3� ���� ��� ������� ��� ���� =� ���>������?
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���� ���� �����������#

�� Tempre,� �C�#
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�!�*��� �#���*"#% � �"#�� 3"$��� '�"#�� .����3$%� #�� .���� ���+� #�� .���� �����
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��� &��� �"� �"�*"$��� ���%����"� '������ #�� 3C%� �����%� � 3���� ."�� ��� .���$���
�("�##�# �#�"#%��$#�� ���$�"#%��"�$�%����#&���%�� ����(������ � ��'#�$��"#%�
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1 Fions d’Egmont, seigneur d’Ysselstcin et de Sint-Martinsdycke, chevalier de la Toison d’or.
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isos. devant sa ville de Grave, toute son artillerie, piétons et armée, et tist illecq 
près de ladicte rivière tendre ses tentes et pavillons, et ung aultre jour 
approucha de Nymèghe et print aucuns blocquus et chastellèz allenviron, et 
puis passa toute son armée devant ladicte ville , et se tira envers la ville de 
Clèves, et d’illecq passa oultre le Rin, et puis encoires tira oultre et passa
la rivière d e ........ ', et vint mettre le siège devant la bonne et belle ville
de Aernehem : ouquel siège fust bientost l’empereur, qui s’estoit parti de 
la ville de Couloingne pour seullement véoir son fils et son armée, et 
retourna bientost oudict Couloingne, ouquel lieu les princes de l’Empire 
estoient par luy mandez, qui descendirent aval le Rin en basteaulx, accom- 
paignyez de mil à xn° gentilzhommes. Et entra ledict empereur à Cou­
loingne à pied, emplumé, bonnet, chausses, pourpoint de diverses cou­
leurs descouppez, tant gentement acoustré des couleurs de luy et de son 
filz, la picque sur le col, que c’estoit belle chose de le véoir, et jusques au 
nombre de im,x princes, tant ducz, princes, contes que barons, et environ 
de mil à douze cens gentilzhommes, et tous à pied, la picque sur le col : 
(jue oncques, ou de très-longtemps, sy grand nombre de princes ne de 
gentilzhommes n’avoit esté veu pour une fois et à pied. Et ne tarda point 
l’empereur qu’il ne retourna au siège de Aernehem, et amena avec luy 
très-grand nombre d’artillerie, comme bombardelles, canons, serpentines 
et telz instrumens, avec certain nombre de pouldre, pierres de fonte et 
toutes choses nécessaires pour ladicte artillerie.

Et combien que le roy de Castille eust fort adommagié ladicte ville de 
son artillerie, ce néantmoins il mesme en sa personne se trouva aux tran- 
chis, et les fist reculer en aucuns lieux, pour ce qu’ilz estoient trop près de 
la ville, et fist mettre l’artillerie en aultre lieu qu’elle n’avoit esté mise, en 
intencion de la faire tirer jour et nuyt et assaillir ladicte ville; et à ce 
propos escripvit lettres de Sla main ausdicts princes et nobles hommes 
estans audict Couloingne, qu’il entendoit, en dedans trois ou quatre jours, 
faire ung banequet devant ladicte ville de Aernehem, auquel tous princes 
et nobles hommes pourroient acquerre honneur, et avecq y pourroit-l’on 
faire quelque chose pour l’honneur de sa dame, et qu’il ne vouloit point 
que telle chose se fist sans les en adverty. Ausquelles lettres ne fust faicte *
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l’armée rompue, et s’en revint le Boy à Bosleduc : ouquel lieu il trouva 
ung conseillier du parlement de Paris et ung secrétaire du roy de France, 
qui luy firent de grandes menaces et de rudes remonstrances louchant 
aucunnes emprinscs qu’ilz disoient estre faictes par aucuns officiers de 
Flandres et Artois allencontre de la haulteur et juridiction du roy de 
France; et avecq ce estoit le Roy adverti de la venue vers luy du conte de 
Nevers. fils de Elèves, de l’évesque de Paris et du bailly d’Amiens, tant 
pour ladicte matière que aultres. A laquelle cause petite response fut faicle, 
disant que l’on en bailleroit plus ample response aux dessusnommez.

Et fist le Roy telle dilligence qu’il fut à Bruxelles au disner le jour de 
la Nostre-Danie my-aoust : ouquel lieu les François dessusnommez estoient 
desjà arrivés; et le suyvist l’empereur; et fust, deux ou trois jours après, à 
la Wure 1 et aultres maisons près de Bruxelles, pour chasser et prendre son 
passe-temps; et depuis fut tant pressé par le Roy son filz et par ceulx de la 
ville qu’il promist aller audict Bruxelles : ce qu’il faisoit bien envis s, pour 
aucunne petite souvenance du temps passé, niesmement aussi pour les 
François qui illecq estoient, qu’il ne véoit guèrcs voulentiers, obslant la 
charge qu’ilz avoient, de laquelle il estoit adverti. Mais la requeste de son 
filz et le désir qu’il avoit de véoir sa fille la royne de Castille, qui estoit 
fort cnchainte d’enfl'ant., le menèrent audict Bruxelles. Auquel lieu ceulx de 
ladicte ville luy requirent de oublier le temps passé et luy crièrent mercy, 
et avec ce luy offrirent de grans deniers : mais le bon empereur, à l’exemple 
de Julius César, leur pardonna tout et, quant aux deniers, leur deffendist 
de n’en plus parler, disant qu’il n’estoit illecq venu pour leurs deniers.

Lesdicls François, ayant séjourné ung jour ou deulx audict Bruxelles, 
furent oys et dirent au Roy, de par le roy de France, leur maistre, leur 
charge, tant touchant les cas royaulx qui avoient esté accordez à Arras dès 
l’an IÏIIXX XIX que aussi touchant le parlement de Malines, qui leur des- 
plaisoil moult fort, à cause de pluscurs appcllacions des juges de Flandres 
et d’Artois qui se relevoient audict Malines, que pour l’éveschié de Tournay, 
laquelle ilz vouloicnt avoir à leur voulenlé, sans avoir regard au bon 
droict que y avoit l’abbé de Sainct-Amand !. Et aussi vouloit avoir le roy de

H� 4�������#� :� 6� Bien envis,� 	���� ������� ����F��#
'� 2������ I ���G3� ������� 2�������� ��� 9���� ������ ���;���� ��������� ���4������3� ������� ���� ��� ���� ���

E������%������� ������ 8�����2��#

tsos.
Août.



398 DEUXIÈME VOYAGE

iso». France la terre de Crèvecueur, qui de bon droict appartient au seigneur de 
Bèvres, sans qu’il vousist que ledict seigneur de Bèvres, qui offroit d’en ester 
en justice, y fût receu ny oy en ses defl’enses, avec pluseurs telles petites 
querelles et débas de procureurs et advocas desquelz princes ne se deb- 
vroient entremectre, en disant par exprèz que l’on leur accordast ce qu’ilz 
meltoient en avant, ou aultrement le roy leur maistre leur avoit donné 
charge de sommer le roy de Castille de ce faire, et, en cas de relïus, qu’il 
se attendis! d’avoir la guerre. Mais le courroux estoit bien aultre : car, com­
bien que le roy de France eusl promis et depuis peu de temps si estroicte- 
menl juré paix et amiltié avec l’empereur et son filz, roy de Castille, sy 
avoit-il promis de assister le duc de Gheldres, et avoient ses maistres gens 
trouvé cest expédiant de lui faire telles sommacions, le cuydant encoires 
en Gheldres, espérant par telles menaces l’en faire départy, et partant avoir 
donné secours audict duc et luy tenu promesse : mais c’estoit qu’il véoit 
que l’empereur avoit obtenu des princes de l’Empire le payement de xx 
ou xxu mil hommes, tant de pied comme de cheval, pour ung an entier, 
et d’aultre part que le Roy son filz devenoit sy grand maistre et sy grand 
terrien qu’il ne se pourroit plus acomparer à luy; mesmes qu’il luy devenoit 
trop fort, et conceu une mortelle envie contre luy, comme sera dit cy-après.

Le conte de Nevers, l’évesque de Paris et le bailly d’Amiens avoient esté 
festoyez tant par le Roy que par aucuns chevaliers et seigneurs ad ce faire 
députez, et furent mandez à court, et leur lut baillié response que le Roy 
se esbahissoit de la brefve sommacion à luy faicte de par le roy de France, 
leur maistre, pour si petites occasions, et ne savoit croire qu’ilz eussent 
telle charge, considéré ladicte amittié, et à ceste fin que envoieroit bref de 
ses serviteurs vers le roy leur maistre qui lui feroient response. A laquelle 
response donnée estoit l’empereur présent, qui leur dit qu’il estoit bien 
esmerveillié de telle façon de faire, et que le roy de France cuydoit qu’il 
fût desjà en Hongrye et son filz en Castille, mais non, et que son filz estoit 
sa char et son sang, et qu’il ne le verroit point voulentiers qu’il fût oultragé, 
et que se le roy de France avoit désir d’avoir guerre, qu’il ne faloit fors 
qu’il la commençast, et que de sa part il estoit tenu à defl'endre son filz. 
Ët lors s’aproucha ledict conte de Nevers de luy, en luy demandant se 
aucune chose luy plaisoit et s’il vouloit aucune chose mander au roy son 
maistre. A quoy m’a esté dit que l’empereur respondist : « Recommandez-
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officiers du roy de France. Et non content, envoi» devers le duc de Gliel- 
dres, affin qu’il voulsist recommencer la guerre allencontre du roy de 
Castille, et aussi praticqua très-fort les Suysses, pour les faire esmouvoir 
contre l’empereur, et les faire courre en sa conté de Ferratte * ou ailleurs 
en ses pais environ lesdicts Suysses. Et en efl’ecl tout ce qu’il peult penser 
qui povoit porter dommaige ou préjudice au roy de Castille, il le fist; et 
pour parvenir à ses fins et mettre sa malvaise voulenté à exécucion, envoia 
au roy d’Arragon pluseurs lettres que lui avoit escriptes le roy de Castille, 
par lesquelles il luy promeltoit et offroit beaucoup d’amittié, et plus qu’il 
n’esloit tenu et que bon ne luy estoit : car par ce moyen son beau-père s’en 
troubla tellement qu’il se conclud, comme mal advisé. audict mariage de la 
niepee du roy de France, fille au seigneur de Ncrbonnc et d’Eslampes, et 
avecq ce envoia aussi le roy d’Arragon pluseurs lettres que le roy de Cas­
tille, son beau-filz, luy avoit escriptes, au roy de France; et par le moyen 
desdictes lettres se allyèrent ensemble. Et fut ledict mariage conclud et la 
sollempnité faicle, nosdicts ambassadeurs estans à Blois, pour faire plus 
grand desplaisir et despit audict roy de Castille : mais le roy d’Arragon se 
peult bien vanter qu’il n’aura point trouvé la bonne trespassée 2 n’en corps, 
n’en biens, ne honneurs, ne vertus.

Or avoient lesdicts François pluseurs divises qui guères ne vaillent 
à ramentevoir pour l'honneur des nouvelles mariées, et entre les aullres 
demandoienl aux gens du roy de Castille s’ilz cuidoient avoir la fille de 
France pour le duc Charles de Luxembourg, prince de Castille. A quov 
moy-mesmes respondiz qu’ilz cstoienl tous deux bien jeunes, et que 
quant ilz seroienl grans et en eage de maryer, que l’ung recouvreroit bien 
d’une femme, et l’aullre d’ung mary.

En oullre, avec ce icelluy roy de France envoia lettres amiables que luy 
avoit escriptes le roy de Castille, au roy d’Engleterre, ancien ennemy de la 
couronne de France, pour par icelles persuader le roy d’Englclerre qu’il 
ne se devoil fyer au roy de Castille, et que, s’il vouloit entendre à estre 
son amy et soy déclarer à la guerre allencontre dudicl roy de Castille, il 
le assisleroit; et aussi avoit le roy d’Engleterre de ce faire bonne raison, 
comme disoit le roy françois, pour ce que, par le conseil et à la pour-
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1505. sieullc de l’ung desdicts chevaliers de basse condicion.de quoy j ’ay parlé 
cy-devanl, on avoit mis nouvellement aucuns tonlyeux et imposicions sur 
les biens et marchandises allans d’Engleterre ès pais du roy de Castille et 
ès Alleinaignes, pour quoy le roy d’Engleterre à bon droit pouvoit prendre 
guerre allencontre du roy de Castille et de ses pais de Brabant, Flandres, 
Hollande, Zellandé et autres; et ce luy povoit bien souvenir des brisures 
que l’on luy avoit fait faire, tant par le sieur de Lincole que par son frère, 
conte de SulFort ‘, que depuis par le duc d’Yorck, qu’ilz ont appelle en 
Engleterre Pierrecain de Werbecques; et se luy feroit avoir et bailleroit 
femme noble et de bon lieu en son royaulme, et luy présenta la vefve 
d’Angolesme, mère du daulphin de France, belle dame et encoires de bon 
eage : mais la bonne dame, de ce poursuye, dit absolutemenl que au roy 
d’Engleterre ny à aultre ne se maryeroit jamais: et après, luy mist en 
avant sa fille, seur du daulphin, fille d’Angolesme, belle demoiselle et 
josne. El combien qu’il est peu de femmes qui ne désirent et ne voulsissent 
bien estre roynes, touteslois la belle demoiselle ny s’y voulsist accorder, 
tant pour l’estrangelté des gens, du langaige et du pais où on la vouloil 
mener, que peult-estre pour ce qu’elle savoit le roy d’Engleterrc estre 
ancycn et fort sur l’cage, et que, quant l’aventure viendra que son frère 
sera roy, qu’elle trouvera lors bien josne, riche et noble mary, et sans 
passer la mer.

Or regardez quelles dommageables practicques ce roy françois trouvoit 
pour exécuter sa malvaise voulenté, et se son courroux ne luy ostoit point 
bien le sens : car chascun scèt la querelle de ces deux nacions: et derechief 
vouloir aüyer la sueur du daulphin à leurs ennemis, il eusl bien peu ad­
venir que la querelle des Anglois en eust été meilleure et plus forte, et que 
par ce moyen ilz fussent une fois parvenus à la couronne de France. C’est 
une querelle sy desplaisante aux François, qu’ilz perdent sens et enten­
dement quant ilz en oyenl parler ou quant il leur en souvient. El néant- 
moins, sans avoir regard ad ce que dit est, ont eulx-mesmes praticquié 
ceste folye, pour cuyder faire dommaige et desplaisir à leur aneyen amy

1 John, comte de Lincoln, et Edmond, son frère, comte ou duc de SulTolk, l’un et l'outre ennemis 
de Henri Vil. Le premier avait péri à la bataille de Stocke, en 1487. Le second, qui s’était réfugié aux 
Pays-Bas, fut livré par Philippe le Beau à Henri V II, à la suite des négociations qu’il y eut, à Windsor, 
entre les deux monarques, en 1500.
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isos. voulentiers. Et pour conclure, la moittié des pensées d’ung fol ne viengnent 
jamais à (in : aussi cspéré-je que ne ferpnt les pralicques des François, car 
ce seroit dommaige trop grand à leurs voisins.

Les ambassadeurs de Castille estans arrive/ aux Montiz lez-Blois le 
dymenche 1 envers le vespre, et le roy de France estant à Madon, un quart 
de lyeue desdicts Montiz, manda iceulx ambassadeurs le lendemain sy 
matin que encoires n’estoient-ilz levez, et leur fist savoir qu’ilz venissent 
incontinent, et qu’il oirroit ce qu’ilz vouloient dire, et qu’il avoit desjà 
disné; et sy n’estoit que environ sept heures du matin. Le sire de Ville et 
les aultres ambassadeurs du roy de Castille, considérant le petit recueil 
qu’on leur faisoit, ne désiroienl que d’estre expédiez, et firent dilligence 
de culx tirer vers le roy ; et le trouvèrent en une petite chambre, non point 
trop bien acompagnyé de suite, mais assés de honnestes et anciens per- 
sonnaiges; et leur vint, à l’entrée de la maison, le sire de la Trymoillc 
au-devant et peu d’aullres gens, et les mena en la chambre du roy, où ilz 
le trouvèrent assiz sur ung bancq; et leur (ist assez petit recueil; et sem­
blablement lesdicts ambassadeurs, ce voyans, ne luy firent sy grand hon­
neur qu’ilz eussent fait s’ilz l’eussent trouvé plus honorable Et après la 
salutation faicte, présentèrent une lettre de crédence, de par le Roy leur 
maistre, parlante sur le sire de Ville, le don-prévost d’Utrech, maistres 

* Philippe Wyelant et Jehan Caulier, appellé avecq eulx Philippe Daule, 
son maistre d’ostel, qui longtemps avoit esté devers le roy de France sol­
licitant les affaires du Roy son maistre; et par lesdictcs lettres donnoit 
povoir ausdicls sieurs, aux deux ou trois d’eulx, de traicler avec le roy 
des différons d’entr’eulx, moyennant que tousjours ledict sire de Ville et 
don-prévost y fussent tous deux: Et après la lecture desdictes lettres leur 
fut dit, par messire Guy de Rochefort, chancellier de France, que lesdictcs 
lettres contenoienl crédence, et que le roy estoit prest de oyr ce qu’ilz 
vouldroient dire.

Alors ledict don-prévost d’Utrech, maistre Philibert Naturel, commença 
à proposer et dist : « Sire, le roy de Castille a envoié vers Voslre Majesté 
» le sire de Ville, qui cy est, son premier chambellan, Philippe Daule, 
» son maistre d’oslel, maistre Philippe Wyelant, son conseillier, maistre 1

1 12 octobre I HOS.
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lille, leur prenoient hors des mains et les retenoient pour eulx; et sy n’en 
donnoient point tant aux povres gens que faisoient les gens d’icelluy roy 
don Philippe; et sy se informoient quelz personnaiges estoient à terre. Et 
pour ce qu’ilz avoient envoie ung gentilhomme èsdictes navires et qu’il ne 
revenoit point sy tost qu’il leur plaisoit, firent arrest sur la personne du 
conte de Hornes, du sire de Praet et aultres, en leur deffendant le party, 
mais, leur homme venu, les eslargirent. Et toutesfois, pour tant de mynnes 
qu’ilz faisoient, n’y avoit qu’ung personnaige de quelque apparance, qui 
se surnominoit d’Arondel, que l’on disoit estre parent du conte d’Arondel, 
homme de petite stature, jeune de xxx ou xxxii ans, tenant une gravité 
épiscopalle, sans soy desfuler 1 ne devant Dieu ne devant nul homme; et 
croy que, s’il eust eu une myttre sur sa teste, qu’il eust encoires tenu meil­
leure gravité.

Et demourarent en ce point en grand crainte et desplaisir bien descon­
fortez les gens du roy de Castille jusques au xxme dudict moys de janvier, 
que lors leur vindrent nouvelles que le roy leur maistre estoit au havre de 
Purlem *, tout seul de xxxix ou x l  navires qu’il povoit avoir, et aussi que 
la navire du sieür de Roeux estoit perdue, les hommes et biens saulves; la 
navire du maistre d’ostel don Diego de Ghevara aussi perdue, les hommes 
et biens saulves; la navire ouquel estoient pluseurs serviteurs du Roy et, 
entre les aultres, le fournyer qui fait le pain, sa femme et pluseurs aultres 
et bien pour ii ou inm livres de bled, laquelle fut entièrement perdue, 
saulf environ x ou xii mariniers et ledict fournyer. Lequel fournyer avoit 
esté à terre ferme et à saulfveté : véant sa femme nageant et flotant sur les 
ondes de la mer, comme bon et léal preudhomme, ayant plus grand regard 
à sa léaulté que à la crainte de la mort, se remist en la mer à l’abandon 
des ondes et grand péril ouquel il avoit esté, et fist tant qu’il arriva où 
estoit sa femme et trouva moyen d’avoir icelle par le bras, la cuydant 
mener à saulfveté, comme tous bons preud’hommes sont tenuz de faire en 
tel cas. Mais Nostrc-Seigneur, qui avoit ordonné la séparation d’iceulx 
mary et femme estre faicte, permist que une onde les sépara l’ung de 
J’aultre, tellement que le povre bon et léal mary fut constrainct haban- 
donner sa femme; et, qui pis luy fust, furent les ondes sy malvaises qu’il

* Desfuler, découvrir. J s Portland.
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ne la peult plus recouvrer, combien qu’il en fist son miculx, et jusques isoe. 
faire choses impossibles et incréables et que jamais homme n’avoit para- 
vant fait pour sa femme. De quoy tous mariez devroient eslre bien joieulx, 
car les bonnes femmes marj ées, chascune en son degré, c.uidoient que les 
hommes ne les aymassent plus : mais le bon fournyer a bien monstre le 
contraire. '

Je ne vous ay point dit que le Roy, estant en Zellande, en sa ville de 
Middelbourg, attendant que le vend luy fut bon, donna l’ordre de sa 
Tboison d’or, sans tenir la feste accoustumée, ne faire le service accous- 
lumé estre fait pour les confrères d’icelle ordre trespassés, au jeune conte 
de Nassou, ou conte de Hornes, ou conte de Furstemberg, grand bailly 
de Ferratle et capitaine général des deux mil Allemans que le Boy mainne 
avecq luy en Castille, au sire d’isselstein, lilz ou conte de Bueren, au 
seigneur et baron de Lalaing,au seigneur du Roeulx et à don Jehan Emma­
nuel, de la nacion de Castille '.

Et en ce faisant, se apprestoient lousjours lesdictes navires pour ledicl 
voiage. Et en ce mesme temps le Roy avoit souvent nouvelles du seigneur de 
Veyre, dit la Mouche, estant en Castille, tant pour entretenir amittié avecq 
le roy d’Arragon que pour gagner les princes dudict royaulme ou parti et 
du costé du roy don Philippe, son maistre, et ouquel lieu il avoit conti­
nuellement esté depuis le trespas de la très-vertueuse et très-catholicque 
royne Ysabeau, trespassée. Ouquel lieu il a eu, comme j ’ay entendu, de 
grans peines, craintes, despences et labeurs : car, sy comme la commune 
renommée le porte, le roy don Fernande d’Arragon vouloit avoir l’entière 
entremise et adininistracion de tous les royauhnes apperteilans à la royne 
Jehanne, sa fille, et à elle succeddez par le trespas de sa très-ver tueuse 
mère, que Dieu absoille, et d’iceulx sans droit ne raison percevoir tous les 
fruytz sa vie durant, et tel en court le bruyt entre les communes gens. 
Néantmoins aucuns disoient que non, et qu’il ne demandoit ne désiroit 
tant chose que la venue du roy don Philippe et de la royne sa fille, mais 
que la bonne royne avoit fait, en son vivant, certain testament de dernière 
voulenté par lequel, entre aultres choses, son mary le roy d’Arragon de- 
mouroil exécuteur d’icelluy testament, en luy donnant charge de payer 1

U\

1 Voir lteiffenbcrg, Histoire de l’ordre de la Toison d’or, p. 270.
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Piuseurs en y a ausdicts royaulines qui espèrent, se guerre y estoit, 
d’avoir quelque païs ou villes èsquelz ilz prétendent quelque petit droit, 
ou par Long ou par l’aultre moyen; aultres qui ne peuvent avoir bruyt ne 
guigner s’il n’y a guerre. Aussi je ne doubte point qu’il n’y en a qui 
vouldroicnt bien que bonne paix et amiltié y fût trouvée. L’on trouve en 
grans royaulines gens de divers enlendeinens et de diverses et estranges 
voulentés.

D’aullre part ne puis plus celle ce que piuseurs m’ont dit et rapporté 
(ne sais s’ilz m’ont dit vérité) : c’est que asseurément le roy don Fernande, 
se trouvant vesve, desplaisant de habandonner lesdicts royaulines de Cas­
tille, Léon, Grenadde et aultres délaissiez par feue sa bonne compaigne 
(que Dieu absoille), ne say se s’a esté de son mouvement ou par l’en- 
nort des François ou de ses privez serviteurs, a arrestéement poursuy 
ut sollicité que lesdicts royaulines puissent demouré en ses mains; et le 
chargent aucuns qu’il a cuydié prendre, en une cloistre en Portugal, donna 
Bertrandinne, fille légitime ou naturelle du roy don Henrick de Castille, et 
icelle prendre à femme et espeuse, soubz couleur qu’elle avoit quelque 
droit èsdicts royaulines et que les princes dcsdicts royaulines, ou grand 
partie d’iceulx, l’avoient tenue pour leur vraye royne dès le vivant du roy 
don Ilenrick, moyennant certain sèrement par luy fait, présens les princes 
desdicts royaulines, et contre vérité, comme l’en a bien sceu depuis, et 
sans avoir regard que Jadicte donne Bertrandinne fût religieuse professe, 
nyepee à la bonne royne trespassée, ne que, par l’espace de xxx ou � � � ans, 
il eust possessé lesdicts royaulines par le droit que y avoit sa feue com- 
paigne.

Le seigneur de Veyre, adverti de ce que dit est, ne mist point ceste 
matière en nonchaloir, mais à dilligence en escripvit au roy de Portingal, 
qui, de ce averti, fit prendre Bertrandinne hors de son couvent et la fist 
mettre en bonne garde et en bonne sceurté, et avecq ce dit bien et manda 
au seigneur de Veyre qu’il vouloit estre et demourer le bon frère du roy 
don Philippe; et en eulrent piuseurs lettres et nouvelles l’ung de l’aultre. 
Et voyant par icelluy seigneur de Veyre que le roy d’Arragon faisoit telle 
einprinse contre le roy don Philippe, son maistre, ne le peza point peu, et 
luy sembla bien que les affaires du Boy son maistre pourroient tomber en 
grand doubte et en grand confusion. Et s’il se trouva perplex etempeschié
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isog. et en doubte, ne s’en fauit point esbahy, avecq ce que le roy don Fernande 
luy lîst prendre ses lettres que luy apportoient les postes du Roy son 
maistre, et ung de ses serviteurs, pour luy deschiffrer aucunes chiffres que 
nul ne savoit entendre que le Roy. sondict ambassadeur et son clerc, et le 
voult conslraindre, par menaces de le faire mourir, à luy dire que con- 
tenoient lesdicles lettres de chiffres. Mais ledict serviteur n’en voult riens 
faire, et fut délivré sans avoir quelque mal. Et ne vit ledict seigneur de 
Veyre aullre remède fors de praticquier amis : ce qu’il fit tellement que 
la pluspart des princes furent tous jurez à luy, ou secrètement ou apper- 
tement, et crioient par tout ledict royaulme publiquement : Vive le roy 
don Philippe et la lioyne, sa compaigne.

Le roy d’Arragon, véant qu’il avoit failli audict mariage, de ce non 
content, bouté des François, anciens ennemys de tous royaulmes et de 
toutes seignouries, ne misrent point��6 en nonchaloir de, à leur ancienne 
manière, faire praticquier le roy d’Arragon et le esmouvoir à soy maryer 
et allyer en France, et ilz luy feroient telle assistencc allencontre de tous 
qu’il demourroit roy de toutes les Espaignes, et garderoient bien le roy 
don Philippe de soy y trouver, et luy donneraient tant d’affaires, et en 
Gheldres et ailleurs, qu’il n’auroit point loisir de aller èsdictes Espaignes. 
Et tellement luy sceurent joué de leurs anciennes bourdes et tromperies, 
desquelles nul ne se peult garder, que le roy don Fernande, à leur pour- 
sieutte, espousa, environ la fin d’octobre XVe et cinq, dona Bertrandine *, 
fille au seigneur de Nerbonne et d’Estampes et de la seur du roy Loys de
France,..... ( de ce nom et naguère duc d’Orléans. En contemplacion duquel
mariage, le roy don Fernande donna au roy de France, en lieu d’avoir 
quelques païs ou royaulmes, ung million de ducas d’or et de poix � � payer 
en dix années, assçavoir chascun an cra ducas, et le roy de France, moyen­
nant ladicte somme, renonça à/tout tel droit, cause et action qu’il a et 
peult avoir ou royaulme de Naples, ouquel il a beau renoncer, car il n’y 
lient roye " de terre. Et avecq ce promist au roy don Fernande de le assisté
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1500. engloutir et mettre en leur gouffre une tant noble et tant grande com­
paignye, le Roy et toutes ses navires courans la mer nuyl et jour, voire 
sans jour, car le jour estoit plus obscur et moins apparant de clarté ne de 
vouloir donner joie à la compaignie que n’estoit la nuyt, près de terre et 
ne la povoienl véoir, lousjours en danger d’estre reversez en mer par la 
grand force du vend et des ondes; la voille du navire du Roy abatne; ledict 
navire, endormy, ne se bougeoit non plus que s’il fust à terre, doubtant 
les roches et la terre qu’ilz ne véoient point, et sy la désiroient tant, en 
une sy très-excessive froidure que nul corps ne la povoit supporter, le bon 
noble Roy, à nuz pieds et nue teste, estant sur le lillas, non regrettant sa 
personne, mais disant en larmoyant tendrement : « Hélas! mon Dieu, et 
» toy, glorieuse Vierge Marie, et sy convient que ceste noble compaignye 
» périsse aujourd’huy par ma caiise, que j ’y ay grand regret. Pour ma 
» vie, ne plus ne moins je suis mortel comme le moindre de la com- 
» paignye : mais las! que dira l’empereur, mon bon père, qui plus n’a 
» d’enffans que moy? Hélas! et que feront mes beaulx enffans et sembla- 
» blement tous mes bons subgectz? Hélas! ilz demoureront proye à tout 
» le monde, et leur vouldra chascun faire guerre sans cause ne raison. 
» Hélas! mon admirai, hélas! conte de Nassou, sire de Rèvres, conte de 
» Furstemberg, conte de Faulquemberghe. conte de Hornes, le jeune Ber- 
» glies, seigneur du Roeulx et tant de nobles hommes qui sont en ma 
» compaignye, et où estes-vous? Estcs-vous desjà engloutis de ceste rebelle 
» et malvaise mer? Hélas! hélas! et que j ’ay grand regret de voz vies, et 
» d’estre cause de vostre mort! Hélas! sy vous fussiez demourez en vie, 
» vous eussiez fait maintes belles apperlises d’armes pour la deffense de 
» mes enffans, de mes bons subgetz et bons pais. Hélas! que je lis grand 
» folye quant j ’emmenay tant de nobles hommes hors de mes pais! Hélas! 
» et quel regret auront mes amis quant ilz verront que je pers ma vie 
» à l’heure que je commençoys à vivre, à l’heure que j ’ay attainl l’eage de 
» discrcssion, à l’heure que les grans royaulmes et seignouries, comme le 
» tiers de la chrestienté, me doibt appartenir! Hclas! j ’en devroye avoir 
» grand regret : mais mon regret est plus à l’empereur, mon père, à mes 
» enffans, à mes bons pais et subgectz et à tant de nobles hommes dont 
» aujourd’huy je suis cause de leur mort. Hélas! mon Dieu, et quel esjoïs- 
» sement auront mes ennemis en ma mort! Hélas! vray Dieu, je crains
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» qu’elle sera cause de grandes guerres et dissensions par toute la clircs- 
» tienté. Néantmoins, combien je prie Dieu dévotement, la glorieuse 
» vierge Marie, qu’elle me veulle encoires préserver, au moins que je ne 
» meure point de sy villainne mort ne sy rigoureuse, mais me vueillc 
» préserver, et je te promets de toy allé visité en tes églises de Montserrat 
» et de Gardeloupe *, et illecq en chascune église et devant ton ymage 
» olïry mon pesant d’argent. »

En faisant ses doléances, assiz en une chayère, la Royne assize en bas 
entre ses deux jambes, espérant que, s’il faloit illecq fini, quelle mour- 
roit avecq son mary, et qu’elle se lyeroit et tiendroit tellement à luy que, 
non plus qu’ilz n’avoient esté séparez en leur vie, aussi ne seroient-ilz à 
leur mort2, va venir ung peu de clarté, et virent les inarroniers la terre, et 
cognurent qu’ilz estoient en la couste d’Engleterre, près de l’ille de Port- 

* land. Et combien que le havre soit fort estroit et dangereulx, ce néanl-
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����� ��� � �A3� ��� ##########@� TL ’Archivio di Vcnezia con riguardo spéciale alla sloria inglese3�saggio di
liawdon lirown, con una nota preliminare del conte Agostino Sagredo;� $�����3� "��'3� �#� ���#N
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1 Îllcleonibe-Regis, comté de Dorsct, district de Weymouth. Les historiens varient singulièrement 
sur la désignation du lieu où Philippe le Beau aborda en Angleterre. Molinet (édit. Buchon, t. V, 
p. 277) l’appelle Zundhantonne (Southampton); Robert Macqucrcau, p. 13, Moullerchon; Çurita (His- 
toria delrcy don Hernando el Calhùlico, liv. V I, cliap. XXV), Weytnanrieh; Lorenzo de Padilla (Crri- 
ttica de Felipe I", dans les Documentes inédilos para la historia de Espana, l. VIII, p. 137), Porlland; 
Lafuciltc (Historia general de Espana, t. X , p. 273), Weymouth. '

* Chière joyeuse, joyeux visage.
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propre tilz qu’il avoil engendré; et le iist aller à son repoz, à cause qu’ii 
avoit courut comme poste et esloit bien las et traveillé.

El après que ledicl maislrc Anlhoine eust aucunement prins son repoz, 
le Boy le fist venir vers luy, et se informa bien et au long comment le Roy 
se portoil et semblablement la Roy ne; aussi se enquist très-fort de leur 
advenlure et des craintes et dangiers où il et toute sa compagnye avoienl 
esté. Et à toute extrême dilligenee envoya de ses chevaliers et gentilz- 
hommcs devers le roy don Philippe de Castille, aiïin que l’on se gardasl 
bien ne à luy ne à ses gens faire aucun grief ou desplaisir, mais que chascun 
se traveillast de luy faire plaisir pour ses deniers. Et losl après renvoya 
ledict secrétaire, et luy dist qu’il list ses bien singulières et affectueuses 
recominandacions au Roy et à la Roy ne, et qu’ilz voulsissent venir et ap- 
prquchier Londres, et luy de sa part approucheroit de luy le plus qu’il 
pourroit, combien qu’il n’avoit lieu plus convenable, pour le recevoir et 
luy faire tel recueil qu’il désiroit à luy faire, que à Winnezore.

[ ‘ Je n’ay fait aucune mention des plaintes, clameurs ne doléances, ne 
semblablement des crys, pleurs et regretz que faisoient les ducz, contes, 
chevaliers, barons, gentilzhomines, ollicièrs, ne généralement tout le 
peuple estant en la compagnye du roy don Philippe, pour ce que ce me 
scroit chose impossible, attendu que le moindre de xv ou xvim hommes de 
tous estaz perdoient leur vie, aussi envis2 l’ung que l’aultre : pour qüoy suis 
conslraint me depporter desdicts pleurs, cris, lamentacions, doléances et 
complaintes, et vous promelz que, de ma part, je me rendis aussi dillicile 
à boire de l’eau salée que nul homme de la compagnye; et ne Savoie 
à qui me complaindre, hors à Dieu, nostre seigneur et créateur, et ne 
oublioyc à luy faire reprouches , espérant par icelles obtenir la salvalion de 
moy premiers, du Roy après et de toute la compagnye, en disant, piteu­
sement plourant : « lié, mon Dieu, a-tu oublié ou perdu ta puissance? 
» Ne en quel lieu ou affaire a-tu laissé ton peuple, loy requérant, sans 
» laveur, ayde et assistence? As-tu oublié comment, par ta très-grande 
�  vertu, bonté et puissance, tu sauvas ton peuple de la puissance de Pha- 1

1 Cet alinea et le suivant sont écrits à la marge des fol. 11 v°, 1-2 r" et v° et 13 r° du manuscrit, 
d’une autre main et avec une autre encre, sans qu’on voie où fauteur avait l’intention de les inter­
caler. C’est pourquoi nous les plaçons ici entre crochets.

9 >�����  à regret, avec peine. .
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j.ton. » raon, ne comment tu fiz ouvry la mer et leur faire chemin pour eulx 
» saulvé; aussi que, quant ton peuple fut hors de la mer, et que Pharaon 
» suyvist ton peuple, que par ta bonté tu fis rassemblé la mer et noyé 

' » icelluy Pharaon et tout son excercite? Ne te souvient-il point comment 
» tu as saulvé Sydrach, Mizach et Adenago, frères, de la fournaise de feu?
» As-tu mis en oubly comment tu délivras....... � de la fosse ou speloncque
» aux lyons, et de tant de vertus-et biens que, par ta bonté, vertu et clé- 
» mence, tu as fait à ton peuple, tant en la mer que en la terre? N’es-tu 
» point aussi puissant que tu estois lors ? Tu scèz bien que sy es. Et ne 
» sommes-nous pas ton peuple, je et eulx? Combien que indifl’éramment 
» nous soyons tous pescheurs, du moins tu scèz bien que nous créons tous 
» parfaictement en toy, et n’avons point fait dieux nouveaulx, ne adoré 
» veaulx, toureaulx ne chose faicte artificiellement, mais t’ayons creu et 
» créons parfaictement estre nostre vrai Dieu, créateur du ciel et de la 
» terre et de tout ce quy y est, conceu du Saint-Esperit, né de la vierge 
» Marie; qui souffris et mort et passion soubz Ponce Pilate; qui descendis 
» aux infers, et le tiers jour ressuscitaz; qui après montas aulx cieulx 
» et se seyetz à la dextre de Dieu, ton père, et qui en après viendras 
» jugier les mors et les vilz; que créons au Saint-Esperit et en la saincte 
» église catholicque, la communion des sains, la rémission des peschez, 
» la résurrection de la chair, la vie éternelle. Et pourtant, vray Dieu, quant 
» tu scèz véritablement que n’avons desvoyé de ta foy, non point pournoz 
» mérites, mais seullement pour ta bonté, et pour l’accroissement de tes 
» bontez, verluz, puissance et de ta foy, veuilles nous préservé et nous 
» saulvé de ceste infâme et villainne mort : car tu scèz bien que nul ne 
» nous peult saulver que toy seul, et ainsy le savons-nous, créons et 
» cognoissons tous. Au moings, se tu as ordonné et ton plaisir soit que 
» devions mourir, faiz-nous seullement grâce que ne mourons point de 
» ceste villainne mort, et que les ennemis de ta foy et créance ne dyent 
» point que tu ne nous a peu aydier, mais nous saulves et ne nous per- 
» mectz mourir en la terre à toy rebelle, pour l’augmentation de ta saincte 
» foy et créance. »

Après pluseurs telz regretz et mainte peur et fréeur, advint que la navire
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peuvent bien penser que lous ceulx qui eussent aymé leurs affaires eussent 
esté en dangier d es Ire enchâssiez de leurs biens et en dangier de leurs vies, 
et par conséquent tous mal traicliez, car il n’eusl peu souveny 1 à tous 
ceulx qui se fussent tirez vers luy.j 1

Durant le1 temps que ledict secrétaire relourna devers le roy de Castille, 
son maistre, le roy d’Englelerre ne l'alit point de mandé princes, duez, 
contes et marquis, évesques, abbez et prélatz, pour le coinpagnié pour la 
venue du roy de Castille; et ne l'alit point aussi de faire vesly de robes 
noeufves ses paiges, archiers et grand nombre de ses serviteurs, et faire de 
très-grandes provisions de vin et de toutes manières de vivres, bien déli­
béré de festoyé le roy de Castille, la roy ne et toute sa compagnye.

Et le roy de Castille approucha de Londres le plus qu’il peult : mais 
souvent esloit-il mené par les gens du roy d’Ënglelerre hors de son droit 
chemin sous umbre des logis, mais e/estoit par l’ordonnance du roy d’En- 
gleterre, pour ce qu’il n’esloit point presl ne ses gens pour faire ledict 
festoiement; et tarda le Roy, en allant jusques audict lieu de Winezorrc, 
depuis le xvie de janvier jusques au derrenier jour. Mais, quant il vint à 
Wincestre, l’évesquc le receusl et l'estiu très-grandement le pénulliesme 
dudict mo)s; et illecq arriva au vespre le prince de Galles, seul lilz et 
heritier apparant d’Ënglelerre, grandement et noblement acompagnié. Et 
se le Roy hiy fist bon recoeul et luy au Roy, ne fait point à doubler, et vous 
prometz que, à les véoir ensemble, l’on eust bien jugié qu’ilz esloient frères 
et bons amis.

Lendemain, derrenier jour de janvier oudict an XVe et cinq, le roy de 
Castille et le prince de Galles partirent à l’aprés-disné dudict Wincestre et 
se tirèrent envers Winezorrc. A rapprochement duquel lieu ilz trouvèrent 
le roy d’Engleterre sur les champs, à une bonne lyeué loing dudict NVine- 
zorre; et n’y a nulle double qu’il ne fût grandement et noblement acom- 
pagnié, tant de princes, prélatz, gentilzhommes que archiers, lous gran­
dement et richement montés, habillés et enchainnés *. Et quant ilz veyrenl 
l’ung l’aultre, s’ilz lurent diiligens de mettre pied à terre et la main au 
bonnet, il n’en faull point doubler. Et dit le roy d’Ëngleterre : « Monsei- 
» gneur mon frère et mon bon lilz, vous me soyez le très-bien venu: et, par

Souveny, subvenir. | * Enchainnés, portant de riches chaînes au cou.
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» pourra estre veue, et escript le jour et la noble compagnye qui ont inengié <#<>«• 
« dessus, alïinqu’il soit à tousjours mais mémoire de l’amitié et alliance 
» qui y a esté faicte. Et vous, mon (ilz de Galles, vous véez que je suis 
» cncien et que vous aurez cy-après bien affaire de voz bons amis; et pensez 
» que ce que je faiz à monsieur mon bon lilz le Roy qui cy est, je ne le 
» fais point pour dire que je vueille avoir cy-après quelque guerdon 1 de 
» luy, mais je le fais pour l’honneur de sa personne et de ses vertus, et affin 
» qu’il vous veuille tousjours avoir pour recommandé; et vous enjointz bien 
» que‘vous luy soyez léal, et que vous gardez bien que vous n’ayez jamais 
» le cueur à vous, mais à luy premièrement, et que vous ayez ses besongnes 
»> et affaires préférées aux vostres. »

En telles devises se passa la plusparl du disné, et fust adverti le roy 
d’Engleterre que à Dovres estoit arrivé quelque personnaige françois, 
venant illecq de par le roy françois : mais à dilligence le roy d’Engleterre 
luy manda qu’il ne bougeast dudict Dovres qu’il n’eust nouvelles de luy, 
et qu’il avoit des affaires pour lesquelles il ne povoit entendre à luy. Et 
après qu’il eust chauffé la cire1 2 une bonne espasse, il fut mandé; et quant 
il fut arrivé, il fut amené devers le roy d’Engleterre en la présence du roy 
de Castille; et après qu’il eust fait la révérence au roy d’Engleterre, il luy 
dist qu’il estoit fart et estoit temps de allé disné, mais, après disné, qu’il 
revînt et qu’il luy donneroit place et lieu pour dire sa charge, et que le roy 
de Castille.seroit présent, sans lequel il n’estoit point délibéré de le oyr.

II est bon à présumer que le François ne fut guère joieulx de oyr telle 
nouvelle, car on estoit aucunement adverti qu’il avoit charge de poursuyr 
que le roy d’Engleterre retînt le roy de Castille prisonnier, ensemble 
beaucop de folies de quoy je me depporte : car vous savez que l’on ne doit 
point croire tout ce que l’on dist; néantmoins il est assez à croire que les 
François ne vueillent guère de bien au roy dé Castille, ne tant bien 3 aux 
Englois. Et exposa ledict François sa charge, donnant bien à cognoistre 
qu’il ne disoit point tout ce pour quoy il estoit venu. Or il fut festoyé et 
bientost renvoyé, et fut mis ès mains dudict prince de Galles, qui ne le

1 *�������  récompense.
* ���;�� �����������%-��  �����%���&  Le Dictionnaire de Trévoux, qui cite plusieurs phrases où le mot 

cire est employé proverbialement, ne donne pas celle-ci.
* ����������  de l’adverbe espagnol ��	�����  aussi.
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» l’ung de l’aultre, et vouldroye bien que se fût vostre pourifit et le mien #�$ 
» et que puissions tousjours demouré ensemble. Il me viendra bien à regret 
» quant il fauldra que je vous voye eslargyr de moy. Toulesfois, monsei- 
»> gnéur et mon filz, je say bien qu’il convient que alliez à voz affaires,
» qui ne sont pas petites; aussy ne les conduisez point sans grands despens 
» et intérestz, et cognois bien que, le plus lost que les pourrez mettre à fin,
» est vostre proulfit et honneur. Mais, monseigneur et mon filz, je ne vueil 
» point que vous partez de mon royaulme sans avoir de mes gens avecq 
» vous : car, combien que soyez bien et grandement acompagnié, toulesfois 
» pour ce que je cognois les François, quy ne ayment personne que eulx,
» et qu’il vous convient passer tout prèz de leur frontière marine, et qu’il 
» me desplairoit trop que eussiez quelque affaire, et sy près de moy et de 
» mon royaulme, vous irés tout bellement, allin que mes navires et vim de 
» mes meilleurs hommes soyent prèz quant et vous ‘ ; et ne vous haban- 
�  donneront point tant et sy longuement que les vouldrez avoir, soit ung 
» an, deux ou trois ; et ne vous soulciez d’eulx, car je les ay pourveuz 
» de deniers pour ung an entier, ne leur faictes aultre bien fors de leur 
» commandé tous voz bons plaisirs, et je suis seur qu’ilz vous seront tous 
» obéissans jusques à la mort. Vous ne savés que vous trouverés en voz 
» royaulmes. Sy vous en avez affaire, ilz vous pourront faire ung grand 
» secours et ung grand service; et vous dis bien que, en ensuivant noz 
» propos, je seroye mieulx d’avis que vous vous appointissiez au roy d’Ar- 
» ragon, vostre beau-père, que derechief vous mettre en dangier auquel 
» vous avez esté, vous et voz gens; et je cnvoieray devers le roy d’Arragon 
» alfin de traictié avecq lùy, et qu’il demeure comme gouverneur de voz 

' » royaulmes, sa vie durant. El d’aultre part et que je ne puis taire, obstant 
» l’amour que j ’ay à vous, vous savez bien que les hommes de vosdicts 
» royaulmes, tant les princes, gentilzhommes, que aultres, sont gens plains 
» de,débats, envies et questions, et, quelque semblant qu’ilz vous mons- 
» trent, sont gens pour vous faire quelque tromperie. D’aullre part, le roy 
» de France vous offre d’estre le moyen de cest appoinclemenl, et aussi faiz.
» Se n’est point vostre proulfil de eslongié le roy vostre père, voz enffans,
» ne aussi vos païs; et se qui m’en fait parlé, c’est l’amour que j ’ay à vous 
» et la peur que j ’ay que n’ayez mal. »

1 Quant et vous, avec vous.
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iBoe. Pluseurs bonnes devises eues et tenues entre ces deux rois, ayant prins 
congié Fung de Faultrc, alièrent disné. Après le disné le roy de Castille 
list délivrer, ès mains des inaistres d’ostel du roy d’Engleterre, la somme 
de � � �� florins pbilippus d’or, pour iceulx estre donnez et distribuez aux 
menuz ofliciers dommesticques du roy d’Engleterre, en considération des 
peinnes et travaulx qu’ilz avoient prins pour servy luy et ses serviteurs et 
ofliciers : mais le roy d’Engleterre, de ce adverty, n’en fut point bien con­
tent et les cuyda faire reprendre par l’argentier du roy de Castille qui les 
avoil délivrés. Toutesfois le roy de Castille parla tant et sy beau que lesdicts 
ofliciers eulrent son présent : dont il fut bien joiculx.

Après disné le roy de Castille fut liouzé � et ses gens preslz pour deslogié. 
El cuydant monté à cheval, sans àultre solempnilé, trouva auprès de sa 
chambre le roy d’Engleterre et le prince de Galles, son filz, houzés et prestz 
pour monté à cheval : à laquelle assemblée il y eust pluseurs devises bien 
joieuses ; et disoit chascun à son compagnon qu’il avoit trompé, en disant : 
« Haa! monseigneur!, pensez-vous party de moy et de mon royaulme sans 
» dire adieu? —  Mès vous, monseigneur, comment! c’est tousjours à recom- 
» mencé. Vous m’avés donné congié, et derechief vous trouve houzé pour 
» prendre encoires la peinne de, venir aux champs. Vrayemenl, monsei- 
» gneur, je m’en alloie sans plus de parolles. »

Montèrent à cheval, et convoia le roy de Castille, acompagnié de son 
filz, environ une lieue englèse. El auprès d’une estroicte rue, en une belle 

- place, se mist à dire au roy d’Engleterre : « Monseigneur, choisissez, ou de 
» moy donné congié, ou que je m’en retourne avecq vous. » Et pour ce 
qu’il fault mettre fin en toutes choses, le roy d’Engleterre se prist à dire : 
»< Monseigneur mon frère et mon filz, je vous prie que prenez en gré,, non 
» pas la bonne chièrc que vous ay laicte, mais celle que vous eusse vou- 
» lentiers faicte : car se que je vous ay fait n’est pas ce que je vous eusse 
» voulentiers fait et voulu faire, ne ne Fay point fait pour en avoir aucun��
» mérite, mais seullement pour l’honneur de Vostre Majesté et de vostre 
» personne, qui vault cent mil fois mieulx; et quant à mes gens, vous me 
» ferés autant d’honneur que de les mener avecq vous et vous en servir. 
« Monseigneur mon frère et mon filz, je suis constraint vous faire une
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faictcs et parfaictes, il envoia son premier sommellicr de corps, le seigneur 
de la Chaulx, en ses pais d’embas, faire certain secret message touchant la 
personne du duc de Suffort *, estant au chasteau de Namur, et avecq ce eusl 
charge de passé vers le roy de France et luy faire aucunes recommanda­
tions : ce qu’il lit; et se faindist le roy de France estre le bon ami du roy 
don Philippe (créez-Ie, se vous voulez). Et de là tira en poste devers ledict 
seigneur de Veyre en Castille, ouquel lieu il fut le bien-venu audict sei­
gneur de Veyre. Et créez qu’il n’oublia point à luy dire comme le Roy 
avoit exploictié avecq le roy d’Engleterre, ne aussi le péril et dangier du 
voiage de mer.

Après le Roy et la Royne eulrenl séjourné à Perinne lèz-Falemue depuis 
le xxvie jour de mars XVe et cinq avant Pasques jusques au mercredy, 
xxne d’avril ensuivant XVe et six après Pasques, et que le vend eust fait 
pluseurs venues à la compagnye, et les avoir fait embarquié pluseurs fois 
et lendemain descendre, ledict xxne d’avril toute la compagnye futèmbar- 
quié ou nom de Dieu, de la vierge Marie et de monseigneur saint Jacques: 
et, environ six heures du vespre, furent les voilles tendues, les bannyères, 
enseignes et estandars voulons, trompettes et clairons sonnans, cour- 
laulx, serpentines, canons, cuellevrinnes menons sy grand bruyt et les 
marronniers faisans sy grans cris à levé leurs encres, qu’il sembloit que 
tout le monde fut illeeq assemblé, et que à peine se l’on y eust oy tonné. 
Et en tel estât et triumphe prindrent la mer, et leur fisfc Nostre-Seigneur 
si belle et si bonne avanture que la nuyt ilz eurent passé le destroil 
d’Ocxem � et se trouvèrent en la grande mer. Mais, obstant que le Roy avoit 
intention de descendre à la radde en Biscaye, et que le roy don Fernande 
estoit illeeq près, il se délibéra, ne say pourquoy, de tiré à la Connoille ( : 
qui vint bien à point à pluseurs seigneurs, gentilzhommes, olïiciers et gens 
de guerre qui s’estoient vouez à monseigneur saint Jacques, les ungs à 
pied, les aultres à nuz pieds et aullrement, mengeans pain et eau. Mais 
encoires derecliief le Roy et tout son navire en mer, droit au lieu ou il 
povoit prendre et tiré au canal de la Connoille, ou tiré en Andelozie, fut 1
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1 Tannez, fatiguées. j*  Hastons, bâtons à feu, canons, coulevrines.
s Les arcades et corrigidcurs, l’aleade el les corrégidors, les magistrats.
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436 . DEUXIÈME VOYAGE

fcm. jour, s’addrossèrent à l’ung d’eulx, lequel avoit acheté des cherises, et lors 
luy pii mirent et retindrent son argent, et avecq ce luy baillèrent ung souf­
flet en la joue, cuydans qu’il ne se ozeroit revengier, pour ce qu’ilz estoient 
en petit nombre. Mais ledict Alemant, soy sentant féru *, mist incontinent 
lu main à la daghe : qui guerres ne luy prolitta, car l’ung des compa­
gnons galiciens qui avoit féru ledict Alemant, luy jctta une pierre au visage, 
de quoy le blessa moult dangereusement. Quoy véant, fisl son mieulx de 
soy deffendre. Mais une multitude de Galiciens le assaillirent atout leurs 
coustellès : que se aucuns de ses compagnons ne fussent illecq dilligem- 
rnent survenu/, ilz eussent mis ledict Alemant à mort et descouppé de 
leursdicts coustellès. Mais, le bruyt par eulx oy, ilz se trouvèrent inconti­
nent xx ou xxx au-devant de environ 111e Galiciens, Iesquelz firent très- 
bonne defl'ence et en navrèrent pluseurs, et sonnèrent leur tamburin, telle­
ment que, sy le Roy n’y fût survenu de sa personne, ilz eussent fait une 
grande boucherie desdicts Galiciens. Mais la présence du Roy appaisa le tout.

Le Roy passa oultrc et fut logié en une belle valée, plantureuse à mer­
veille, qui s’appelle Mont-le-Roy s, et le villaige d’embas Wuerin 3, prèz 
du royaulme de Portugal environ de demi-lieue, et du chasleau de Mont- 
fort environ deux lyeues, et d’une bonne ville, nommée Chauve4, à deux 
lieues et demie. Passa oultre tenant les champs, povrement logiés luy et 
ses gens, et, qui pis estoit, la pluspart du temps faulte de vivres; etle tout 
par la faulte des olliciers et gouverneurs qui de ce avoient charge : car 
oudict pais a des biens assez, mais nul ne portoit le soing de les faire venir; 
et se d’aventure il l’y en venoit, c’esloit à bien menus pris, comme de 
vendre ce qui valoil ung six.

Et le Roy estant audict lieu de Mont-le-Roy, arrivèrent devers luy le duc
de l’Inphantade5, le marquis de Genelz % les contes de......... 7 et grand
nombre de barons et chevaliers en très-grand Iriumphc; et ne tarda guères 
de temps, après la venue desdicts duc de l’inphantadc, marquis et contes, 
(jue l’admirai8 y  arriva en bien petit nombre de gens, comme messagier ou 
homme incongneu; et furent tous bien et grandement receuz par le Roy

1 Féru, frappé. | “ Montcrey. | 5 Vcrin. | ‘ Chaves.
* Don Diego Murtado de Mendoza, duc de Elnfantado. Voy. pp. 172, note i ,  et 233, noie 2.
* Probablement Zenelle. | 7 En blanc dans le manuscrit.
8 Don Eadrique Enriqucz, amiral île Castille.
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à leur contentement. Et d’aultre part eust nouvelles comment le roy d’Ar- <««�. 
ragon e’estoit parti de Villefrancquc, après qu’il avoit sceu que le roy don 
Philippe, son (il/, avoit prins aultre chemin, et avoit fait telle dilligcnce 
qu’il estoit prèz de sondict filz comme de neuf ou dix lyeues; et laloit bien 
qu’il eust fait grand dilligence pour illecq eslre sy tost venu. Et disoient 
aucuns qu’il doubtoit que lesdicts princes dcsjà venus ne fissent quelque 
meslée entr’eulx : ce qu’il vouloit éviter, ainsi que l’on disoit, à son povoir. 
Toutesfois l’on avoit fait certain traictié avec luy, au mois de décembre 
derrenier passé ', qui luy estoit fort avantageux : mais lesdicts princes 
n’eussent ne vouldroient jamais souffry que ledicl traictié fût tenu, tant 
parce qu’il est tout desraisonnable et incivil, que pour ce que lesdicts 
princes dyent qu’ilz ne vueillcnt avoir que ung roy, c’est assavoir le roy 
don Philippe, leur droicturier seigneur à cause de madame Jehannc de 
Castille, sa femme et espeuse.

Le Hoy tira tousjours avant par les montaigncs de Galice, tellement que, 
par laps de temps, la nuyt de Saint-Jehan-Baptistc, il arriva en la ville «juin, 
de Bonnevent, accompaghié des princes, ducz et barons que j ’ay nommés 
ey-dessus, en grand nombre. Mais vous devez entendre que lesdictes mon- 
taignes ne furent point passées par sy grand nombre de gens ne tant de 
bagages sans grand peine, despense et povreté, et que pluseurs perdirent 
leurs coffres, males et bagages. El ne doublez point que, se les Galiciens 
sont enclins à larcin, comme ilz sont et ne s’en sauroyent tenir, et ont bien 
rémission de larcin aussi légièrement que ont ceulx du pais de la Leuwe * 
rémission d’avoir abatu ung chesne, c’est-à-dire tué ung homme de beau 
fait, aussi le pais leur baille occasion de ce faire : car, quelque larcin qu’ilz
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Sardana, marquis de Corristan et de Gostan, pour pluseurs considéracions, '«ou. 
mesmement pour l’union de luy, sesdicts royaulmes et du roy don Philippe 
de Castille et de donna Johanne, ses enffans, rois de Castille, de Léon, de 
Grenade, et pour éviter guerres en la chrestienté, que dès le jour que la 
l'eue royne très-catholicque Isabeau, sa femme, alla de vie à trespas, il fut 
résolu de laisser à sesdicts enffans lesdicts royaulmes, afïin de monstrer 
par effect à tout le monde sadicte bonne voulenlé et résolution, et ad ce 
propos laisser dès lors le tiltre de roy, et le donna et attribua à sesdicts 
enffans, combien qu’il povoit bien prétendre de bon droit que le gouver­
nement desdicts royaulmes luy eussent (sic) appartenu : toutesfois, pour ce 
que tousjours son intencion et voulenté finale a esté de délaisser lesdicts 
royaulmes à sesdicts enffans si tost qu’ilz seroient arrivez en iceulx, non- 
seulement pour ce que la raison requéroit que ainsi fût fait et que l’amour 
naturelle qu’il avoit à sesdicts enffans à ce le insisloit ', et que toutesfois il 
eust bien cause de demouré et de povoir retenir ledict gouvernement, qui 
à l’aventure eust esté cause dont grandes discencions et ennemitez se fussent 
sourses2 et nourryes èsdicts royaulmes, et au contraire considérant le 
grand temps qu’il a tenu lesdicts royaulmes en paix, et les grands peinnes 
et labeurs qu’il a eu pour iceulx amené et mettre en justice et bonne police, 
mesmement d’avoir retiré le demeinne que le roy don Henrick avoit perdu, 
et réaplicquié à le demeinne de la couronne de Castille; ayant aussi regard 
que, s’il laisse quelque chose du sien à sesdicts enffans, qu’il le tient pour 
mieulx employé que à soy-mesmes, et aussi pour ce qu’il croit que lesdicts 
royaulmes seront mieulx gouvernez par sesdicts enffans que par diverses 
mains, et aussi qu’il a pluseurs aultres royaulmes dont il a à rendre compte 
à Dieu, et le gouvernement desquelz requiert sa présence personnelle, 
inesmes qu’il est délibéré, attendu le bel aage qu’il a vescu, de soy adonné 
au service de Nostre-Seigneur ; et en oultre, se la royne donna Johanne 
allast de vie à trespas auparavant de son mary, ou qu’elle fut aucunne- 
ment occupée de son sens ou de sa personne, tant pour le grand nombre 
des beaulx et nobles enffans qu’elle porte annuellement et le plus souvant, 
en ce cas icelluy roy don Fernande, père d’elle, veult, accorde et consent 
que en tous lesdicts cas ou aultres qui pourroient survenir, que icelluy 1
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��� 	 �� roy don Philippe ail, liengne et face desdicls royaulmcs tout ainsi comme 
du sien propre.

» Et de la part du roy don Philippe est accordé que le roy don Fernande 
d’Arragon, son beau-père, aura et tiendra, sa vie durant, la juste moittié 
des isles d’indie conquises oultre la mer Occienne, et avecq ce luy demou- 
reront les trois maistrisars ' des trois ordres de Saint-Jacques, de Calalrave 
et d’AIecandra *, comme de offices apostolicqucs, et d’iceulx recevra les 
prouffits y appartenans sadicle vie durant, ainsi que donnez lui ont esté par 
la feue très-catholicque royne et confermcz par nostre saincl-père le pappe, 
avecq dix quoinlos de malvidis ! par an, assignez à son plaisir sadicle vie 
durant, que luy fera payer le roy cl la royne de Castille, ses enffans, 
moyennant que des rentes et revenus desdictes isles d’Indie et conquestes 
faictes, oultre la mer, sur les infidelles, il partira et prendra la moittié sa 
vie durant, et semblablement partira ès frais, cousis et despens qui procé­
deront à cause desdicles isles, et que le roy son beau-père demourera vray 
administrateur dcsdicts (rois maistrisars en tous prouffits et honneurs, et 
conférera et pourra conférer, toutes les fois que mestier sera, tous et q u e l­
conques les bénéfices, commanderies, claveries ‘ et lieulenandises qui es- 
cherront, du jour de la paix en avant, aux subgetz de ladicte couronne de 
Castille, et non à aullres, en conlemplacion que les fondacions sont toutes 
sciluées ès mettes desdicls royaulmes de Castille, Léon, etc.

» Ont juré, consenti et accordé iceulx don Philippe et donna Johanne, 
royne de Castille, sa compagne, que à l’inlermission, auclorité ne admi- 
nistracion dcsdicts maistrisars ilz ne mettront ne souffriront mettre aucun 
empeschcment par culx ne leurs procureurs, mais au contraire l’assisteront, 
en tout ce qui louche ou competle lesdicts maistrisars, à Rome et partout 
où besoing sera, moyennant que les priorés, commanderies, claveries et 
aultres bénéfices et lieutenandises desdicls trois ordres qui eschérront sa 
vie durant, il les conférera et en disposera au pourlil de personnes nez et 
subgetz desdicles couronnes de Castille, de Léon, etc., et non à aullres.

» Et en oultre ont accordé, juré et consenti que, pour le bien de la cou-
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isoii. Que le roy d’Arragon, en ratifiant et approuvant le premier traictié, 
vouloit, accordoit et consentoit, pour autant que la chose luy povoit tou- 
chier, que, obslant les empeschemens que la roync Johanne de Castille, sa 
fille, a voit annuellement de porter enffans, mesmement celle enchéoit en 
aucune débilitacion, fût à l’occasion desdicls enffans ou aultrement, que le 
roy don Philippe, son beau-filz, eusist l’entière adminislracion de tous 
les royaulmes à eulx succédez par le trespas de la feue très-catholicque 
royne donna Ysabeau, sa feue femme et espeuse.

L’ambassadeur du roy de France, arrivé près de Walledolyf, envoia un 
chevaucheur de l’escurie du roy son maislre audictlieu, pour avoir logis, 
qui lui fut délivré : mais ledict chevaucheur ne donna point à cognoistrc 
la venue dudict ambassadeur, évesque de Rieu en Gascongne *. Et pour 
ce que c’est la coustume de envoier au-devant de telz ambassades, le sei­
gneur de Veyre, grand maistrc d’hostel, manda au logis dudict évesque que 
l’on luy amenast vers ledict chevaucheur ou aultre des gens de l’évesque 
dessusdict, et leur demanda quant leur maislre vicndroit. et que on luy 
fit savoir deux ou trois heures avant son arrivement, et que le Roy avoit 
ordonné deux ducz, six contes et six évesques, avecq xx gentilzhommes 
de l’ostel du Roy, pour aller au-devant de ladicte ambassade. Mais les gens 
dudict évesque luy respondirent qu’il cstoit arrivé dès le jour devant : dont 
ledict seigneur de Veyre fut si mal content qu’il jura Dieu qu’il en adver- 
liroit le roy de France, disant très-bien et bien enlenlivcment que ce n’étoit 
point fait d’homme de bien.

Et lendemain le Roy alla à la messe en l’église de Nostre-Dame loing de 
son palais, et esloit accompagnié des ambassadeurs du pappe, de l’empe­
reur, du roy d’Engleterre, du roy d’Arragon, du roy de Navarre, du duc 
et seigneurie de Venise et de tant de ducz, contes, marquis, barons et 
chevaliers que c’estoit une chose incréable. Mais le gentil évesque françois 
ne s’y daigna trouver, et dit-on que c’estoit pour ce qu’il doubtoit qu’on 
le mettroit au-dessoubz desdicts ambassadeurs du pappe et de l’empereur: 
car lesdicts François ont telle oultrecuidance qu’ilz cuydent estre les 
meilleurs du monde. Toutesfois Gonsalve Fernande leur a bien monst'ré le 
contraire; aussi a fait le roy d’Arragon, quant il les fit disner sans saulse.

1 Pierre-Louis de Vollau, évéque de Hicux depuis 1501.
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Le après-disné, le dimanche, xixe de juillet, oyt ledict évesque françois, 
et proposa sa charge en faulset et sy bas que à grand peinne on ne le 
povoit oyr, et dist comment le très-chrestien roy, son maistre, se recom- 
inandoit au roy de Castille, son frère, et qu’il envoyoit vers luy pour luy 
congratuler sa bonne fortune et passage de mer, avecq sa joieuse et pai­
sible entrée en ses royaulmes, et esloit de ce joieulx; et avecq ce luy faisoit 
assavoir que à l’heure qu’il fut receu à roy de France, qu’il fit sèrement 
de non jamais faire chose qui fût préjudiciable à sa couronne, et que s’il 
advenoit qu’il le fcist, qu’il n’en tiendroit riens, et que à ce propos il avoit 
esté constraint de allier sa fille Claudinne au duc d’AngoIesme, daulplfin 
de France; et à ce avoit esté meu et comme constrainct par les gens de son 
parlement, de son grand conseil et des estas, princes, barons et évesques 
de sondict royaulme, mesmement par les barons de Bretaigne, qui ne vou- 
loient nullement souffry que ladicte duchié de Bretaigne fût disjoincle de 
la couronne de France, avecq pluseurs aultres folies dont je me tais, pour 
ce que se sont toutes paroles de France, que j ’entends bourdes. Au bout 
de deux jours il eust sa despesche, et fut ordonné ledict seigneur de Veyre, 
chevalier de l’ordre et grand maistre d’ostel, de luy faire response, qui fut 
telle ou semblable '.

iNe tarda guères que l’ambassadeur anglois eust pluseurs communi- 
cacions secrètes avecq le roy de Castille; et se accordèrent et conclurent 
ensemble, en ensuivant l’appoinctement et amitié par eulx laicte en Engle- 
terre, que le roy d’Engleterre auroit pour sa femme et espeuso madame 
Margherite d’Austriche, douagière de Savoie, seur au roy de Castille, qui 
paravant avoit esté alliée par mariage au prince de Castille, derrenier tres- 
passé. Moyennant et en contemplacion dudict mariage, le roy de Castille 
se faisoit et constituoit principal debteur envers icelluy roy d’Engleterre 
de xxm ducas par an, la vie durant d’icelle, qu’elle a droit de prendre sur 
le roy de Castille pour son douaire, et d’au lire part de la somme de xnm 
escus d’or, aussi sa vie durant, à cause de son douaire de Savoye, ensem­
ble de luy payer la somme de i i i c m . escus à aucuns termes advenir. Et, 
moyennant lesdictes choses, fust ledict mariage fait et conclud, et se par-

1 11 y a ici un blanc dans le manuscrit, qui avait été évidemment réservé par l'auteur pour y insérer 
la réponse.

�

�����

10 juillet.
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���� �� plus certain que le pappe estoit venu devant ladicte ville de Boulongne, pour 
ce que c’estoit l’héritaige de l’Église, et pour la remettre entièrement en 
son obéissance, et ad ce avoit esté esmeu par les François; et pour ce faire, 
comme ilz disoient, luy baillèrent mi° hommes d’armes et vim piétons 
avecq grand nombre d’arlillerye soubz la conduitte de l’évesquc de Saint- 
Malos, cardinal. Mais il est bien notoire que c’estoit pour par ce moyen 
avoir le pappe en leur domination et voulenté, et le constraindre de cedder 
son siège au pourllit du cardinal de Rouen, légat en France, lequel, après 
qu’il eust eu telle dignité, devoit couronné le roy de France empereur, et 
par ce moyen estre comme ung aultre roy Alexandre et empereur de tout 
Je monde. Desquelles choses le pappe fut adverti, tellement qu’il se esvada 
et se retira à Romme : qui tourna à grand desplaisir ausdicts François.

Le roy de Castille et la Royne ordonnèrent certain nombre de gens de 
guerre, tant gentilshommes que aultres souldoyers, pour passé la mer et 
eulx tiré ès Indes de la mer Occéanne, avecq artillerie en grand nombre. 
Et sy eulrent iceulx Roy et Royne de très-grands affaires à leur venue en 
leurs royaulmes, tant pour ce que de tous les meubles de leurs royaulmes 
ilz ne trouvèrent la valeur d’ung ducat que le roy d’Arragon n’eust tout 
prins ou fait vendre pour paier et fournir au testament de la feue royne, 
que pour ce que tous les officiers desdicts royaulmes n’avoient receu ung 
denier de leurs gaiges depuis le trespas de ladicte très-catholicque royne, 
leur mère; et qui pis estoit, tous les gens de guerre et de son artillerie n’es- 
toient payez non plus que les aultres : qui venoit mal à point au Roy et à 
la Royne, car ilz ne se povoient aydier de leurs gens par faulte de paie­
ment.

Et sy avoient cncoires.trois choses en leurs affaires qui les grevoient 
merveilleusement : c’est assavoir la très-grande povreté qui estoit èsdicts 
royaulmes, et laquelle y avoit continué par l’espace de cincq ou six ans, 
tellement que ses subgetz et fermiers ne povoient payer leur deu, et tout 
par faulte de pluye; l’aultre, que tous les grans deniers que le Roy et la 
Royne avoient apporté avecq eulx de leurs pais d’embas avoient esté expo­
sez et dépenduz au paiement des ximc Alemans et de environ nm maron- 
niers, et pour le louaige des basteaulx qu’il lui avoit convenu avoir pour 
sondict voiage bien par l’espace de six mois; et se luy convint faire de 
grans dons, tant en Engleterre que à l’entrée et abourdement èsdicts
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royaulmes. Et que pis estoit, avoit prins des officiers de finances qui n’es- isor.. 
toient point aymés èsdicts royaulmes, mesmes qui n’avoient nulle expé­
rience ne puissance de le savoir secourir ne servy en telz offices, et ne s’y 
cognoissoient, se n’estoit pour leur singulier prouffit. Or traynna la chose 
tellement que leurs gens dommesticques, assavoir les chevaliers de son 
ordre, les chambellans, maistres d’ostel, leurs genlilzhommes des quattre 
estas en grand nombre, et générallement tous ses officiers, réservé ceulx 
de sa chappelle et ses archiers de corps, n’avoient receu paiement en dix 
moys : qui leur tournoit à très-grand désespoir et desconfilure.

Et d’aultre part considéroit la grande despense qu’il faisoit; considéroil 
aussi l’affaire des pais d’embas, desquelz il n’attendoit secours de nulz 
deniers, tant pour raison desdicts affaires que pour raison des grands 
deniers qu’il y avoit prins et levé pour fourny à la guerre de Gheldres, 
que à sondict voiage d’Espaigne; aussi que les François estoient tout déli­
bérez de secourir icelluy duc de Gheldres, contre leur promesse; et aussi 
véoit que aulcuns des grans maistres luy faisoicnt quelque secrète picque 
et favorisoient la Royne sa compaigne en aucune façon et à son desplaisir: 
et véoit qu’elle se conduisoit comme femme désespérée et toute pleine de 
jalouzie, qu’on ne luy pooit estaindre, et luy sembloit que son mary estoit 
si beau et d’eaige pour fourny au désir des dames, que toutes celles qui le 
véoient quelles le convoitoient, et aussi que toutes celles qui véoit, qui les 
convoitoit; et en telle ardeur d’amour et folle rage se contenoit tellement 
qu’il n’avoit joye au monde et ne désiroit que la mort. Et aussi, qui fort 
luy déplaisoit et fort à cueur ,luy touchoit, c’estoit que les François, aus- 
quels il avoit fait tant de faveur, d’assistence et d’amitié contre soy-mesmes, 
contre le vouloir de son père et de tous ses amis, mesmement qu’ilz luy 
avoient envoie signiffier, par une fourme de dérision, qu’ilz avoient fyancée 
la fille de leur roy au daulphin de France, en contrevenant au mariage 
que ilz en avoient fait avecq son filz Charles, prince de Castille. Prinst. 
une fyèvre continue, de laquelle il mourut, au vu0 jour, en la ville de  ̂septembre. 
Bourghes, le xxve de septembre audict an XVe et six. De laquelle mort et 
trespas ne vous sauroie dire ne raconter le dueil, les plaintes ne les regretz 
que faisoient, non pas seullement ses gens de ses païs d’embas, mais aussi 
faisoient ceulx de la nacion de Castille et aultres royaulmes de par dellà.

Le trespas du Roy venu a la cognoissance des princes et aultres gens
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isoG. Or se conclurent noz seigneurs avecq ceulx de Castille que l’on mande- 
roit les estas des royaulmes en ladicte ville de Bourghes au plus bref jour 
que faire se pourroit, et furent mandez : mais ilz traynèrent leur venue 
jusques au jour Sainte-Barbe '. Et de la part de noz gens furent ordonnez, 
pour illecq demeurer, les seigneurs de Ville, de Veyre et le grand escuier 
sire de Gommignyes, alfin qu’ilz sollicitassent ceulx desdicts estas de payer 
les v° m . livres qu’ilz avoient accordez au Roy à sa réception en la ville de 
Wailledolif, et aussi pour mettre rigle, union et accord au fait de la Royne, 
du prince et de tous les pais. Mais, combien que ainsi fut ordonné, se 
ne demoura-il par délia, attendant ladicte assemblée d’iceulx estas, que 
seullement le seigneur de Veyre, qui y demoura jusques environ le Noël. 
Et lorsque les estas furent assemblez, par le moyen de quelque malvais 
esperit dont l’on recœuvre bien par dellà s, ilz ne tindrent journées ne diète, 
ne n’y eust homme qui se advançast de leur déclairer la cause de ladicte 
assemblée, ne aussi remonstrer l’affaire et le dommaige auquel ilz estoient 
venuz par le trespas de leur bon Roy, ne aussi adviser au fait et gouver­
nement desdicts royaulmes : mesmes sembloit que ceulx qui deussent ce 
avoir fait estoient ceulx qui y  mestoient le trouble et empeschement. Et 
regardoit chascun comment il pourroit faire ses besongnes. Et se y avoit 
sy grand inconvéniant à cause de la Royne, laquelle par sa jalousie s’es- 
toit mise en tel estât qu’elle ne vouloit entendre à nul affaire, mais se 
maintenoil très-simplement comme femme assez insensée. Dont les choses 
estoient en tel estât qu’il y avoit plus d’apparance de la totale perte et des­
truction desdicts royaulmes que de l’entretènement d’iceulx. Et desjà avoit 
la comtesse de Moye, avecq la faveur que luy faisoient ceulx de la ville de 
Cigovia, assiégié le chasteau dudict lieu, qui est le plus beau et l’un des 
meilleurs de Castille. Et ceulx de la ville de Wailledolif, advertiz de la mort 
duiRoy, s’en allèrent en grand nombre devant le chasteau de Cymanque, 
et illecq prindent le seigneur don Fernande, second fdz du Roy, et le 
menèrent en leur ville, en laquelle il estencoires de présent, et le gardent 
le plus songneusement qu’ilz peuvent. Avecq ce commençoient pluseurs 
des princes à faire quelques envayes contre leurs voisins, et aultrement y 
avoit de l’apparance de beaucop de maulx et de pluseurs inconvénians. 1

m  DEUXIÈM E VO YAGE

1 �  décembre. | 5 7���� �������%C����� ����� �������D�  dont il ne manque pas en Espagne.
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hommes avecq le roy de France, tenans son party 5 et n’y avoit, pour luy 
résister, qu’un peu de commune, gens qui estoient en discension, lesquelz 
traictèrent avec le roy de France assez à leur dommaige. Et depuis a fait 
le roy de France faire aucuns fors pour les tenir en subgession plus qu’ilz 
n’avoient jamais esté, et prins jusques à 1 1 1e hommes à son choix hors de 
ladicte ville, lesquelz il emmena avecq luy, comme hostagiers, jusques que 
les fors fussent fais.

Pendant le temps que les François faisoient ce que dit est, le roy des 
Rommains avoit assemblé tous les princes, prélatz et nobles hommes et les 
villes de l’Empire à Constance, et illecq leur remonslra et fist remonstrer 
pluseurs choses, mesmement les emprinscs que faisoient lesdicts François 
sur l’Empire, et comment ilz prétendoient à exurpé icelle �����  Empire et la 
transporté aux Galles, contre l’encien droit de la Germanie; aussi comment 
les Suisses, lesquelz estoient ung des membres dudict Empire, s’estoient de 
longtems distraiz de l’obéissance dudict Empire et,'que pis estoit, tenoient 
pluseurs villes, places et chasteaulx du propre demaine de l’Empire, et 
sy estoient continuellement au service des François, fût en chose qui tou- 
chast ledict Empire ou aultrement, ce que faire ne dévoient ne povoient : 
pour ausquelles choses remédier le roy requerroit avoir d’eulx conseil et 
assistence. Et procéda tellement en ceste affaire, par longues journées, 
comme aussi les Alemans sont coustumiers de ce faire, que lesdicts Suisses 
se appoinclèrent avec le roy des Rommains et lesdicts princes de l’Empire, 
en façon qu’ilz ne serviroient jamais le roy de France, eulx 1 1e leurs suc­
cesseurs, contre ne en chose qui touchast ledict Empire ne la maison 
de Bourgoingne, et luy rendirent la ville de Rotheville, bonne puissante 
ville et ville impërialle que, passé vmxx ans, ilz avoient possessée : en con- 
templacion de quoy ilz seroienl de là en avant tenuz pour bons et léaulx 
sübgectz dudict Empire, et avecq ce auroient lieu avecq les princes dudict 
Empire, quant aucune assemblée se feroit, et aussi auroient chambre impé- 
rialle en laquelle ilz pouroient appeller des sentences de leurs maistres et 
gouverneurs, se bon leur sembloit, et serviroient le roy des Rommains de 
là en avant, pour ses deniers et en ses affaires, envers et contre tous.

Et en ce temps madicte dame de Savoie fist dilligence de soy trans­
porté ès pais de Brabant, Haynnau, Artois, Flandres, Zellande et Hol­
lande, et illecq fut receue par les estas aux condicions contenues en son
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jso7. avec messire le bastard, gouverneur de Gheldres, et que le conte de Nassou 
et le sire d’isselstein furent arrivez ès païs d’einbas, que la guerre ne re­
commença. Et se depporta ledict messire Philippe le bastard dudict gou­
vernement, et y  fut commis icelluy sire d’isselstein, lequel, à sa venue, fît 
amaz d’aucuns gentilzhommes de cheval et aussi d’aucuns piétons, et fit 
pluseurs courses parmi le païs de Gheldres. Toutesfois ne tarda point 
longtemps que aucuns Alemans s’allèrent rendre au duc de Gheldres par 
faultc de paiement; et à l’ayde d’iceulx, se lira aux champs et vint prendre 
une petite maison tout près de la ville de Aernhem, nommée Rosene et 
tost après se tirèrent vers la maison de Rosendale. Mais, pendant qui fut 
illecq, ledict sire d’isselstein, le prince de Hanallh, alemant, le seigneur 
du Reux et aullres passèrent la rivière envers eulx : mais, incontinant que 
le duc sceust leur venue, il se deslogea et fut poursuy par noz gens jus- 
ques à Wagheningue et Nymèghe : en laquelle poursieute y eust aucuns de 
ses gens mors et prins. Et avecq ce prindrent quattre maisons de plaisance, 
et sy brûlèrent tout le païs entre Arnhem et Nymèghe qui se nomme la 
Bethoe 2. El pendant ce temps madame de Savoie fist grande provision de 
laulx et les envoia ausdicts capitaines avecq certain nombre de pionniers, 
pour faulcher les bledz audict païs de Gheldres, et tuèrent environ huit ou 
dix François, et prindrent douze hommes d’armes de environ iuc chevaulx 
qui peu de temps paravant avoient passé audict païs de Gheldres.

Or, combien que le Roy (que Dieu absoille) eusist fait beaucop de 
alliances avecq le roy d’Engleterre, néantmoins se n’avoient ses ambassa­
deurs eslans en Engleterre, lorsqu’il y  fut, conclud avecq icelluy roy le 
fait de l’entre-cours de la marchandise et ne s’estoient point entièrement 
concludz ensemble : aussi nos gens de finance se traveilloient journelle­
ment de mettre sus pluseurs nouveaulx tonlieux et imposicions, mesmes 
vouloient faire prendre et lever, sur chascun drap venant d’Engleterre, ung 
philippus d’or de xxv s., tant en Zellande que sur la rivière de la Honte 
allant ès villes d’Anvers et de Berghes, tellement que le roy d’Engleterrc 
et ses subgectz en estoient bien malcontens et non sans cause, car nul ne 
seuffre voulentiers que on luy face quelque nouvellité, à tout le moins 
quant elle luy est préjudiciable. Toutesfois, au moys de juing XVe sept, a

1 Rosande. | 1 La Bctuwe.
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son filz, ils avoient conclud, délibéré et promis de eulx trouver, au moys IS07- 
de mai de l’an XVe et sept, chascun d’eulx et à grande et puissante armée, 
en certain lieu au royaulme de France. Aussi avoit le roy des Rommains, 
le roy de Navarre, auquel la chose touchoit bien fort, car le roy de France > 
avoit intencion de le faire assaillir et deschasser hors de son royaulme, 
pour le donner à son nepveur, conte de Fois et frère à la royne d’Arragon. 
Toutesfois l’empeschement qu’il eust à cause de la rébellion desdicts 
Gennevois empescha ledict François à luy courre sus; néantmoins il luy 
suscita une guerre parle moyen de son connestable, conte de Lerinne en 
laquelle guerre fut tué le duc de Valentinois, filz du pappc Alexandre, de la 
nacion d’Arragon ou de Valence la Grande. Et fust l’assemblée desdicts rois 
et princes et l’entrée d’iceulx audict royaulme de France bien rompue par la 
mort du bon roy don Philippe, et les affaires de sa maison, de son père et 
de leurs pais bien troublés et bien changiés, comme chascun peult penser.

Et tost après le trespas du bon roy de Castille, le roy de France envoia 
son chambellan, Robinet de Framezelles, à Malines vers le duc Charles, 
prince de Castille, ses seurs et vers les gens de leur conseil, et illecq fist 
grandes plaintes et doléances de la mort de leur père, disant le très-grand 
dueil et le grand desplaisir que son maistre le roy de France en avoit eu 
et avoit encoires, leur offrant toute assislencc et toute faveur; mesmes se 
offroit à entreprendre la mainbournic de mondrèt seigneur lé duc Charles 
et de son frère et de ses seurs. Desquelles offres il fut très-grandement 
remereyé et regracié; toutesfois on ne luy dit point, aussi ne servoit-il point 
à dire, considéré l’affaire auquel estoient mesdicts seigneurs et leurs pais, 
que avant qu’on luy baillast ladicte mainbournic, qu’ilz se debvroienl 
premiers acquictié de celle qu’ilz eurent de feue, de très-noble mémoire, 
madame Marie de Bourgoingne, mère d’icelluy roy de Castille, soubz 
unbre de laquelle mainbournie ilz exurpèrenl frauduleusement la duchié 
et conté de Bourgoingne, les contés d’Artois, de Charolois, de l’Ausser- 
rois, Mascognois, Bar-sur-Seinne et pluseurs aultres villes, terres et sei­
gneuries. Mais il ne servoit lors à dire, pour les grans affaires desdicts 

• seigneurs et de leurs pais.
Madame de Savoie a naguerre eu nouvelles du roy son père comment il

m

1 I)on Luis de Ucamonte, comte de Lerin.
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nos gens; néantmoins ilz furent sy près assailliz qu’ilz se délibérèrent de ���� ��

eulx rendre. Mais, la nuyt qu’ilz avoient proposé eulx rendre et que le duc- 
leur avoit promis secours moyennant certaine enseigne qu’ilz dévoient 
faire, la nuyt venue ilz firent le signe qu’ilz dévoient faire pour avoir 
secours, et le duc, estant dedans ladicte ville, leur fist le contre-signe qu’ilz 
ne se rendissent point et qu’il les iroit secourir, tellement que les bonnes 
gens se délibérèrent de delïendie et tenir jusques que leur secours seroit 
venu. Et nosdictes gens, véans le point du jour approuchié et ayans veuz 
lesdicts signes, se hastèrent de les assaillir tellement et si asprement que 
à grand peinne eussent-ilz jamais creu qu’il eust esté possible à hommes 
de sy tost les avoir approuchiés. Le prince de Hanalt, ayant délibéré de 
avoir ledict blochus, pour mettre sa voulenté à exécucion, se mist au 
premier ranch et marcha avant autant qu’il peult, et tellement diligenta, 
en monstrant bon couraige et exemple à ses gens, qu’il fut le 1 1 1e qui entra 
audict blouchus : à laquelle entrée il eust ung coup de picque au col. 
duquel ne falut guères qui n’eust la gorge coupée ou percée. Toutesfois. 
ainsi navré, il poursuyt son emprinse, et fut très-fort assisté de. tous ceulx 
de la compagnye, mesmes du seigneur de Wassenaire, qui aussi fut blessé 
d’une picque. Mais, dès que noz gens se trouvèrent dedans jusques à xx 
ou xxx hommes, lesdicts citoyens de Zuytphen ne sceurent plus que faire, 
mais furent illecq piteusement occis. Et tantost après ladicte occision ou 
tuizon ', le feu se prinst en quelque peu de pouldre et d’eslrain * estant 
audict blochus, tellement que les corps des mors furent à moittié rostiz, 
et en laquelle chose faire ne demoura que deux des piétons du prince de 
Hanalt : qui est bien à louer Dieu.

Lesdictes choses ainsi faictes et que ledict prince de Hanalt et sa com­
pagnye furent raffreschiz et les blécez mis à point, vindrent tost après 
certain nombre de rcligieulx de ladicte ville, lesquelz requirent, en l’hon­
neur et révérance de la passion de Nostre-Seigneur et du gendre humain, 
que mesdicts seigneurs eslans illecq voulsissent accordé que les bonnes 
femmelettes de ladicte ville peussent. venir lever les corps de leurs maris, 
de leurs enflans, de leurs frères, cousins ou parens qui illecq estoient 
finés 5 : ce que ledict prince et lesdicts seigneurs tVestous leur accordèrent
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iso7. de bon cueur. Mais, quant les bonnes demoiselles trouvèrent les corps 
ainsi martyriziés et brûlez, qui eust veu et oy le dueil qu’elles démenoient, 
en mauldisant leur duc, c’estoit la plus grand pitié que l’on oyt jamais, 
car il y avoit telz xxx hommes, en ladicte compagnye, dont le moindre 
d’eulx eust payé mil florins d’or de rançon. Et quant lesdictes femmes adve- 
noientaux corps, pour chascune recognoistre celuy qu’elles demandoient, 
souvant ou le bras ou la cuisse leur demouruit en la main. Et en menant le 
plus grand dueil que jamais l’on veist faire, emmenèrent les corps envers 
la ville, à l’approuchement de laquelle elles trouvèrent leur duc, qu’elles 
appeloient trahistre, faulseur de foy : « JVe sommes-nous point bien mal- 
» heureux d’estre subgectz à ung tel trahistre, qui n’a ne foy ne loyaulté? » 
Et fut constrainct le duc soy tirer hors de leur vue. Et semble que se noz 
gens eussent approuché ladicte ville, qu’ilz eussent peult-estre fait quelque 
bon appoinctement avecq ceulx d’icelle ville : mais, obstant que la ville est 
très-forte et puissante, mesmes que noz gens n’estoient en nombre com- 
pétant pour tenir ung tel siège, et qu’ilz n’estoient furniz d’artillerie pour 
ce faire, ne l’ozèrent ne vouldrent entreprendre. Et se tirèrent d’illecq 
envers la ville de Groulle ', laquelle se rendit à eulx; et tost après se 
rendist la ville de Lockern : bonnes fortes villes toutes deux.

Touttes ces choses ainsi exploittiés, nosclictes gens, véans qu’ilz n’avoient 
personne qui guères leur empeschat à faire leur voulenté et que la force 
estoit à eulx, se advisèrent de entendre à dilligence quel bruyt couroit ès 
villes dont pour l’heure possessoit le duc de Gheldres. Et entre toutes les 
nouvelles qu’ilz eulrent du gouvernement desdictes villes, entendirent 
que ceulx de la ville de Nymèghe, principale ville dudict pais, estoient en 
grand discension, tant pour la grande disette de vivres qu’ilz avoient que 
aussi pour ce qu’ilz véoient que le duc, leur seigneur, n’avoit ne force ne 
vertu, et que tout son fait gisoit en dissimulacion et faintize et soubz 
promesse qu’il faisoit que son cousin le roy de France le devoit secourir 
à sy grand effort et puissance que, à croire sesdictes parolles, il sembloit 
eslre plus empeschié à diviser les manières des sièges qu’il devoit mettre 
devant Anvers, Bruges, Bruxelles ou Gand, qu’il n’estoit de soy defl'endre, 
ne luy ne ses villes du pais de Gheldres desquelles il possessoit encoires 1

1 Groll.
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pour ses ennemis, s’il n’a courut après eulx. Et les rois de France, qui, de 
coustume, ne sont point hardis, non pas seulleinent de commander, qui est 
bien loing de exécuter une chose doubteuse, envoient de leurs serviteurs 
à la bataille, et souvent gens de diverses oppinions et nacions, desquelz 
chascun d’eulx veult estre le maistre et avoir l’honneur, du jour : au moyen 
de quoy ilz gaignent peu souvent ou jamais ne bataille ne rencontre. Mais, 
s’ilz peuvent avoir. affaire à gens qui soyent à contenter d’argent, aussi 
avant que le povre bonhomme en a, ilz en seront fournis; et s’ilz ont 
concquis ne ville ne païs, n’est jà mestier de soy enqucrre qui passa le pre­
mier la muraille ou le fossé, mais soulfist de dire combien cousta au roy 
de France une telle ville ou une telle qu’il a eu et concquis par trahison ou 
par inarchandize.

En ce mesmes temps le roy d’Engleterre alloit et venoit parmy son 
royaulme, et faisoit mettre sus jusques à x l"1 hommes de guerre des plus 
beaulx et puissans hommes que l’on yitpièça, et iceulx faisoit tenir prestz en 
leurs maisons; et n’estoit homme qu’il sceust qu’il en vouloit taire ne en 
quoy il les vouloit employer. Toutesfois les François les cremoient ‘ sy fort 
qu’ilz n’en avoient nul repos ne nulle sceurté, et avoienl incessamment 
grand ghet et grandes accoutes * sur les frontières, tant de mer que de la 
terre.

Oudict temps les François, sur la couste de Normandie et de Bretaignc, 
avoient esquipez deux bonnes navires de guerre soubz la conduite d’ung 
nommé Capperon, qu’ilz appelaient ainsi pour leur plaisir, et se disoit icel- 
luy Capperon gheldrois; et desjà avoit prins cincq navires de marchands 
appartenais à aucuns Hollandois etFlamengs, les avoit mis à rançon, leur 
avoit baillé sauf-conduit pour aller en Gheldres devers le duc, auquel il 
escrivoit lettres par lesdicts prisonniers, et aussi luy signillioit par icelles 
comment il les avoit mis à deux ou trois mil escuz d’or de rançon, pour la 
sceurté de laquelle recouvrer il avoit retenu, comme ostagiers et pleiges 
pour toute la compagnye, trois des plus riches de la bende, lesquelz il déli- 
vreroit incontinant qu’il auroit nouvelles que icelluy duc de Gheldres 
eust receu lesdicts deniers. Vous povés penser quel amour les François ont

1 Cremoient, redoutaient. 
a Grandes accoutes, grande surveillance.
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INDEX ANALYTIQUE. 48b’.

Réception faite en cette ville au Roi et à la Reine, p. 432.
Les habitants les jurent pour leurs princes et seigneurs, ib.
Le Roi leur prête serment de son côté, mais la Reine s’y refuse, à leur 

grand déplaisir, p. 433. ,
Vaisseaux que le roi Ferdinand avait envoyés de Biscaye pour aller 

au-devant de Philippe, ib. *
Navire équipé, dans le même but, par le comte de Miranda, malgré l’op­

position du roi Ferdinand, ib.
Arrivée à la Corogne d’un grand nombre de seigneurs et gentilshommes 

castillans, ainsi que du seigneur de la Chaulx, de l’ambassadeur du roi 
des Romains et du seigneur de Veyre, lequel le Roi revêt des insignes de 
la Toison d’or, p. 434.

Bruits qui couraient du roi Ferdinand, ib.
Départ de Philippe pour Saint-Jacques de CompostcIIc, p. 43b.
Et de Saint-Jacques pour Benavente, ib.
Querelle entre les Galiciens et les Allemands, ib.
Le duc de l’Infantado, l’amirante de Castille et un grand nombre de 

barons et de chevaliers viennent trouver le Roi à Monterey, p. 436.
Approche du roi Ferdinand, p. 437.
Philippe arrive à Benavente, ib.
Entrevue des deux rois, p. 438.
Traité conclu entre eux, pp. 438-443.
Philippe part pour Valladolid, p. 443. ♦
Il s’arrête à Muciéntes; informations qu’il y  reçoit de divers pays; nou­

velle entrevue avec le roi Ferdinand, ib.
Second traité conclu entre les deux rois, p. 444.
Arrivée à Valladolid de l’évêque de Rieux, ambassadeur du roi de 

France, ib.
Discours qu’il adresse au roi pour justifier le mariage de la princesse 

Claude avec le duc d’Angoulême, p. 44b.
Négociations avec l’ambassadeur d’Angleterre: conclusion du mariage 

du roi Henri avec l’archiduchesse Marguerite, ib.
Réception des ambassadeurs du roi de Navarre et du pape, p. 446.
Les Hongrois reconnaissent l’empereur Maximilien pour leur roi et sei­

gneur, ib.
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Troupes levées dans les Pays-Bas pour empêcher le passage des Fran­
çais qui voulaient aller secourir le duc de Gueldre, p. 447.

Digression sur les tromperies des Français, ib.
Départ du roi Philippe pour Ségovie; indisposition de la Heine qui 

l’oblige de s’arrêter à Cogéces del Monte; elle et le Roi s’établissent à 
Tudéla de Duéro, pp. 447-448.

Nouvelles du roi d’Aragon, de Hongrie, de Gueldre, p. 448.
Les Français et les Gueldrois entrent dans la Campine, p. 449.
Le roi Philippe fait conduire son fils l’infant don Ferdinand à Simancas, 

et part pour Burgos, ib.
Les Français veulent tirer le pape de Rome: leurs vues en cela; le pape 

s’échappe de leurs mains, p. 450.
Troupes envoyées aux Indes par le roi et la reine de Castille, ib.
Embarras financiers dans lesquels ils se voient, pp. 450-451.
Chagrins que causent au roi Philippe la jalousie incurable de la Reine 

et l’ingratitude des Français; il tombe malade à Burgos et meurt, p. 451.
Douleur publique que cause cet événement, p. 452.
Partis qui se forment, entre les grands, pour et contre le roi d’Aragon, ib.
Situation critique où se trouvent les serviteurs du roi Philippe, ib.
Le corps du Roi est transporté au monastère de Miraflores, ib.
Mesures que prennent les seigneurs et les olficiers de son hôtel pour la 

mise en sûreté des anciens joyaux et des riches tapisseries de la maison de 
Bourgogne, p. 453.

Partage entre eux de la vaisselle d’argent, ib.
Ils se disposent à retourner aux Pays-Bas, ib.
Convocation des cortès de Castille à Burgos, p. 454.
Elles ne prennent aucune mesure pour le gouvernement du royaume, 

et la Reine ne veut entendre à aucune affaire, ib.
La comtesse de Moya assiégede château de Ségovie, ib.
Les habitants de Valladolid vont chercher l’infant Ferdinand à Simancas 

et l’emmènent en leur ville, ib.
Deuil causé aux Pays-Bas parla nouvelle de la mort du Roi, p. 455.
Le bâtard de Bourgogne s’arrange avec le duc de Gueldre et lève le siège 

de Wagheningue, ib.
Assemblée des états généraux à Malines; résolutions patriotiques prises par
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L’auteur ne croit pas, comme plusieurs, que le roi ait été empoisonné,
p. 464.

Alliance des rois de France et d’Aragon; commentaires auxquels elle 
donne lieu, ib.

Projets d’agression contre la France abandonnés par suite de la mort 
du roi Philippe, p. 465.

Envoi, par Louis XII, à Malines, d’un de ses chambellans pour pré­
senter ses compliments de condoléance, avec l’offre de se charger de la 
mambournic de l’archiduc Charles et de ses sœurs, ib.

Préparatifs militaires de l’empereur, du roi d’Angleterre et du roi de 
Navarre contre la France, p. 466.

Sujet de mécontentement donné au pape par le roi d’Aragon, ib.
Entrevue de Ferdinand et de Louis Xll à Savone, ib.
Religieux envoyé par le roi de France à Maximilien; langage injurieux 

qu’il tient à l’empereur, qui, après avoir fait saisir son instruction dans 
ses bagages, ordonne qu’il soit mis en lieu sûr, pp. 466-467.

Louis XII fait arrêter à Lyon les ambassadeurs de l’archiduc Charles, 
p. 467. ,

Etat lamentable de cinq à six cents des serviteurs domestiques du feu 
Roi, p. 468.

L’auteur, à ce propos, accuse violemment le trésorier général des 
finances Jerome Lauwerin, dont il fait un portrait peu flatté, pp. 468-470.

Assemblée des-états généraux à Malines; obsèques du roi Philippe; de­
mande aux états de'la levée d’un philippus d’or sur chaque maison pour 
les dépenses de la guerre de Gueldre, pp. 470-472.

Hostilités en Gueldre; ravage du pays; prise de Wachtendonck et de 
trois blockhaus; siège et prise d’un fort blockhaus près de Zutphen; mas­
sacre de la garnison, pp. 472-475.

Requête des femmes, des mères et des sœurs de ceux qui avaient été 
tués, afin de pouvoir enlever les corps de ceux-ci; leurs imprécations 
contre le duc de Gueldre, pp. 473-474.

Prise de Groll et de Locliem, p. 474.
Siège de Nimègue, ib.
Siège du château de Pocderoijen, p. 475.
Le roi de France quille l’Italie et se retire à Lyon, ib.

488 INDEX ANALYTIQUE.
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retenons, ordonnons, instituons et cstablissons par ces présentes nostre lieutenant général 
en et par tous nosdits pays et seignouries, tant de par dechà comme de Bourgoingne, leurs» 
appartenances et appendanccs, et luy avons donné et donnons, par cesdites présentes, plain 
pooir, auctorité et mandement espécial dudit estât de lieutenant général tenir, exerser, 
desservir; avoir le reghart, gouvernement et conduite de nosdits pays et seignouries et de 
noz subgectz. d’iceulx; garder et deffendre nos drois, haulteur et seignourie; maintenir et 
entretenir nosdits subgectz en bonne union, concorde et obéissance ; leur administrer et faire 
administrer bonne raison et justice et icelle faire obéyr? les garder, préserver et deffendre 
de foulles, oppressions, exactions et nouvelletcz indeucs; disposer, au nom de Nous et par 
noz lettres patentes, de tous les offices qui vacqueronl, en nosdits pays et seignouries, par 
manière de provision; baillier sauf-conduitz aux ennemis et congicé et sceurtez et autres; 
vacquier et entendre à la garde, seeureté et defîense des villes cl forteresses de nosdits pays; 
y  avoir entrée e ty ss u c , fort et foible, de jour et de nuyt; y  faire et faire faire ghuet et 
garde; évocquier et faire assembler, par l’advis de nostre chancellier et conseil, les estas et 
membres desdits pays en général ou en particulier, et faire crier et publier ban et arière-ban; 

commettre capitaines; faire tous traictiez et appointemens ; alliances et intelligences touttes 
etquantes fois que bcsoing sera et le cas le requerra, et générallcinent de faire et faire faire 
toutes et singulières les ehoses que bon et léal lieutenant dessusdit puet et doit faire et que 
nous-meismes ferions et faire porions, se présens y  estions, aux gaiges et pension telz que 
par autres noz lettres luy seront pour ce tauxez et ordonnez *, et aux autres drois, honneurs, 
prérogatives, prém incnccs, Iibertez, franchises, proufliz et émolumens acoustumez et y  
appertenans, durant nostredit voiaige d’Espaigne. De quoy et de soy bien et léaulmcnt 

acquitier audit estât de lieutenant général ledit seigneur de Chierves sera tenu faire le ser­
ment pertinent en noz mains.

Sy donnons en mandement à noz très-chiers et féaulx les chancellier et gens de noz 
grant et privé conseil, chancellier et gens de nostre conseil en Brabant, président et gens 

de nostre chambre de conseil en Flandres, lieutenants et gens de nos eonsaulx de Luxem­
bourg, Hollande et Gheldres, gouverneurs de Namur, Lille, A rras, Béthune, bailliz, pré- 
vostz, escoulètes, ammans, m aires, bourghemaistres , sergens et à tous noz autres justiciers, 
officiers et subgectz que ce puet et poura touchier et regarder, et cliascun d’eulx en droit soy 
et sy comme à luy appartiendra, q u e, ledit serment faict, ledit seigneur de Chierves,
comme dit est, i l z .................2 c l lieutenant général et comme tel le honnourcut, recueillent et
luy obéissent, aydent et assistent en toutes choses concernant ledit estât, et d’ieelluy estât, 

ensanble des drois, honneurs, prérogatives, prém incnccs, Iibertez, franchises, prouffis et 
/

1 Dans une Déclaration des pensions qui se sont primes en despence par le compte de la recette géné­
rale des finances de feu le roy de Castille, dont Dieu ail l'âme, jusques au jour de son trespas, qui advint 
en septembre XVe VI, laquelle déclaration est aux Archives du département du Nord, carton n° 330 de la 
Chambre des comptes, on lit :

« Le Sr de Chierves, lieutenant général, a prins, de pension, par an, ii“ imc 11).
» Et pour son plat, comme lieutenant général, x lb. par jour. Font par an ni"> vi« lb. »
* Plusieurs mots manquent ici dans le registre de Béthune.
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( Archives de la ville de Béthune, Registre mémorial de 1501 
à 1509, fol. 75 V”.)
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II

Testament de Philippe le Beau : Bruges, 26 décembre 4 SOS, et Middel-
bourg, 2  janvier 4606�f

� �� #��� ��� �"� �"$#%�� �%� $#�$*$���� I �$#$%� ��� �. / � �  � ��� 3$��� �%� ��� A"$#%0��. ��$% � = �  � � �������� ��
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. �$#��� � !� � �" ' �#  � ���� ��� )���'�$#'#�� �%� ��� ) �" � "#% � ��#%�� ��� 8 �"#� �� � � �%�� � 3"$�� 6� �D"*�$��
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1 Nous sommes redevable de la communication de ce document à l’obligeance de M. le marquis de Godefroy 
de Ménilglaise, qui le possédait dans ses papiers de famille.

La copie a été faite, au XVIIe siècle, d’après le premier compte, rendu par Philippe Haneton, de l'exé­
cution du testament de Philippe le Beau.

* Plusieurs mots doivent manquer ici.
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ans apres la solcmnipsation de leur mariaige, par égale portion; et pendant le temps 
qu’elles demourront à m arier, je  vueil qu’elles et chascunc d’elles soient bien et honnoura- 
blement entretenues selon leur estât, aux despens et charge de mon fils aisné. En outre, 
en tous et quelconques mes autres biens meubles et aussi mes royaulines, duchez, contez, 
pays, scignouries et biens immeubles, je  nomme et institue mes héritiers universaulx mes 
enfans masles, et vueil que iceulx héritent et succèdent cbascun en telle part et portion et à 
telle charge que, selon les coustumes et usances des lieux où mesdits biens sont et seront 
situez et assis, hériter et succéder y debvront.

Item , je  vueil et ordonne que ma compaigne aura son douaire selon que dès piècha je  luy 
ay ordonné.

Et pour l’exécution de toutes les choses dessusdites et ehascune d’icelles, je  nomme mes 
exécuteurs le seigneur de Muigny, chancellier de Bourgoingnc, le seigneur de V ille, le sei­
gneur de Chicrves, le seigneur de la Chaulx et l’évcsque de Salusbric, mon confesseur, 
et M" Phelippc Haneton, mon audiencier; et pour le furnissement d’icelle exécution subrnets 
et oblige tous et quelconques mes biens présens et à venir, tant meubles que immeubles, 
et vueil que mesdits meubles qui seront trouvez au teins de mon trespas soient, par mes 
héritiers ou leurs m ainbours, dont charge leurs consciences, mis réalement et de fait en 
leurs m ains, pour autant qu’il fnuldra pour ladite exécution, saulf et excepté les ornemens 
et joyaux servans à nostre chapelle et les anciens prétieux joyaux de la m aison, en laquelle 
je  vueil qu’ils demeurent. Et si ils n’y  peuvent souffire, je  vueil estre mis en leurs m ains, 
par mesdits héritiers, autant de revenus de mes biens immeubles qu’il restera pour le par- 
furnissement de ladite exécution, et q u e, à toute extrême diligence, lesdits pieux légats et 
autres choses soient exécutés. Et donne à cbascun de mesdits exécuteurs, pour aucunement 
les récompenser, la somme de mille livres, d’iceluy prix de quarante gros, la livre.

Item , veuil que ceste présente ordonnance soit vailliable par forme de testament nun- 
eupalif, et si elle n’est vaillablc par forme de testam ent, qu’elle le soit par manière de 
codicilc, donation à cause de m ort, ou autrem ent, comme par l’équité du droit canon vailloir 
pourra, en quelque manière que ce soit.

En tesmoing desquelles choses j ’ay ces présentes signées de mon nom et seing m anuel, et 
séellées de mon séel, en ma ville de B ruges, le vingt-sixiesme jou r de décem bre, l’an de grâce 
mil cinq cent et chincq.

Item , je  vueil c l ordonne estre ditte une messe perpétuelle et fondée, en l’église des Char­
treux de Dijon, pour le bien des âmes de mes prédécesseurs et de m oy, laquelle messe se 
dira cbascun jour «à notes et de requiem , à l’heure plus convenable, par ceulx dudit couvent 
des Chartreux dessusdits; et au cas que je  fusse inhumé audit Dijon , j ’entends que laditte 
messe soit ditte à Nostrc-Dame de Bruges.

A i n s i  s ig n é  Piii.e.

E l  s u r  le  d o s  e s t  e s c r ip t  ce q u i  s ’e n s u i t  :

En ce présent cahier de parchemin est contenu le testament et ordonnance de dernière 
volonté de très-hault, très-excellent et très-puissant prince Phelippe, par la grâce de Dieu,
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III

Lettre de Philippe le Beau au gouverneur de Béthune lui ordonnant de�
faire faire incontinent processions et prières pour le succès de son voyage�
d’Espagne, et de les faire continuer pendant toute la durée de son voyage;�
l’informant aussi qu’il s’est arrangé avec son beau-père le roi d’Aragon :�
Bruges, 27 décembre ! SOS. <

D e p a r  l e  Roy .
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et très-expressément vous ordonnons faire publier, par tous les lieulx de vostre juridiction, 
nosdites lettres, et selon le contenu d’icelles obéir et faire obéir à nostredit cousin durant 
nostre absence, comme à nous-meismes, et observer et garder ses ordonnances et comrnan- 
demens comme les nostres. Et qu’il n’y  ait faultc : car ainsy nous plaist-il. Très-chicr et 
bien-am é, Nostre-Scigneur soit garde de vous.

Escript en nostre ville de Middelbourg, le second jour de janvier mil Ve et cincq.

A in s y  s ig n é  p a r  b a s  : P 1 1 1 .E, e t  d e  s e c r é ta ir e  Dou Bi.ioue.

E t  a u  d o s  : A nostre gouverneur de Béthune ou son lieutenant.
4

(Archives de la ville de Bélhune, Registre mémorial de taOl 
à 1509, fol'. 75 v”,)

V

Lettre de Philippe le Beau aux seigneurs de Chièvres et de Fiennes et au 
chancelier de Bourgogne par laquelle il les informe de la tempête qui l ’a 
assailli en mer : Melcombe-Regis, 17  janvier 1505  (1506, n. st.).

� � � ��� � �� � � � �� �

Très-cbiers et féaulx cousins et clianccllier, depuis nostre parlem ent et que estions, 
mardy dernier, sy avant en mer que à dix lieues près de la mer d’Espaignc, en intention 
descendre jeudy ou port de la Rede *, pour entrer en Castille, il nous survint ce jou r une 
tempeste et tourmente l’espace de ix heures, et se retourna nostre vent envers Flandres: 
qui nous constraindit de reprendre le chemin que avions esté à nostre retour et que avions 
eonclud, avec noz autres naves quy estoient lors avec nous, de prendre port sur la coste 
d’Englelerre. Par la continuation de ladite torm ente, aussy que l’on ne véoit goutte pour les 
tourmens, pareillement que icelle tourmente et tempeste nous dura xxxvi heures et plus, nous 
ncpeusm es prendre havre; toutes noz naves nous habandonnèrent; nous demourasmes seul 
en la mer et en la volonté du vent et de la tempeste, lesquelz firent sy extrêmement leur 
debvoir q u e, merquedy matin, environ de v à vi heures, nostre nave fut couché en mer, le 
matz et le voille abattu, et tellement q u e , se n’eust esté la grâce de Dieu et le grant miracle 
qu’il fist de relever noslreditc n ave, sans nul moyen nous estièmes tous noyez; et créons

Laredo.
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��� �� ."��"$'�@� �%� &��� 3"$��$�� #!� � "$% � �%� &�!$�2� ."�%�#%� "�� .���$��� ��#� *�#%� .���� *�#$�� "��$%�

("*��� ��� ;�##�%�#�
� !"�%��� . " �% � �#*���2� ."�� �"� .��%�� ���� ��%%���� &��� �#*���#�� 6� � �#��$'#���� �� � ��� � #��%���

. / ��  � �%�&��� ������ ��$�#%� �$�$'�#%����

�%� ��� ���� �(����� "�*��%$���2� ("�%$*�� �#%� � �� �"$'�� �#%� #�2� �� � '���2� ��� ."�� ���6� ."�%��% �

�� �$# �$%"#% � �%� �("���#� � !� � �+ � ��� ��#���� '�O����6� � ��%��0A�$'#��� � ."��.������$�#�� �%� "�%��F

� �#% � ��� #��%��� �"�*�� �#% � �%� "����� &��� #�2� "�%���� '�#�� �$�.����2� .�$���#%� ��*�#$�� 6� .��%�

��� �"��%�

A���!"*�#%���� "���#��� ��� #���#"*��� ��."��$��q� ��� %���*�#%�."�� � ��6 ��$� ����3"$����� ��%���#���

*���� #����5� $�2�#���� %���*���#%�"�� .� �%��%� ("*������ ;�##�%�#� $��� �#� �#'��%�����

�#*���2� . " � �" � .� �%� �6��$�$'�#�� � ������%%���� &��� *���� �#*���#�� 6� � �#�$���� ��� 	 � � �� � �

� ���$.����6� �$����#��'$2� �#� �#' ��%���� � ��� +*#��=� � � � ���="#*$��� �!"#� �$�� �$#�&� ��#%� �%��$#�&�

� � � � � � � � � � � � � � 9 $# � �  � � � � 	 � � � � � � � � � � � � � F l a m e n g .

(Archives de la ville de Béthune, Registre mémorial de 1501 
à 1509, loi. 70.)

1 La phrase qui finit ici est peu compréhensible; elle doit avoir été dénaturée dans le registre de Déthuiie.
* Hampion. | 1 Despésons, dépêchons. [ 4 Esparsies, éparses, dispersées.
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;"#�%�#� �#� �# '��%���� � &�!��%� 6� ++� �$����� ��� 4�#����� ."�� %� �� �  � �Q� $�� ��%� "���� �� � �#��� ����

�"� 7��#�� �%� %���� ����+� ��%"#�� �#� ��#� #"*$��� �%� "���#�� " �%�� �@� �"$�� �"� .�� �."�%� ��� ���� "�%����

#"*$���� ��#%� ��."��� �%� #�� ��/%� �Q� $��� ��#%� 5� #���� � �� �##"#% � ."�� $������� ���� ��%%��� � �!�#�

"�*��%$�� ���� ��#�� ���'��%2� /�� ."��� ��� ."�� � �D6 � .���� ������ �%� � ���($��� �$��� ��� �"� ��##��

"*�#%��� � �%���� . �$��� ��� �"��*�� �#%����� "�%���� �%�&��� � �$�3� .�$�%� "*�$�� ��##���#�*������� � �#%�

*����"�*���$���#� �"�3$#� &���3"$�%��� ��#%$#���� ���� .�$/���� �%� .������$�#�� �%� "�%��� �#% �������

#"'"$���� *���� "� ��%�� ����##�� 3"$���

����� %�#�#�� &��� 6� ���%�� (�� ��� ��� �� � � �!�#'��%����� ��$%� *���� �� � �

�� %"#% � �($��� �%� ��#� "� � � � ��%��0A�$'#���� ��$%� '"���� ��� *����

� ���$.%� 6� �"�$#�� � ��� ++*$\�=� � �� ���="#*$��� �	M� �%� �$#�&�

� �� � � � � � � � � � � 5�%�"����" �� .

� � � � � � � � � � � � / �� � ' ���� �&� � 0 ��	!+ �� ���!������ �� �� � &� � - ��!!�� �� ������� �

� � � 	 � � � � � ��� ' � �*��#������� ) �%(�#�� ��� ��#� �$��%�#"#%�

�� �5������� ���������������L��#

T0����������� ��� ���������9������3�<�F������������������ �'���
�� �'�)3�;��#�&'��\#N

c



APPENDICES. 501

\

VII

F�������� ��� ��� ����E��� =��� ���������� ��� ������� ��� ��������� ��� '���� 0
1?�8������� #G9 2 *�

Le vmc de jan vier, par ung joedi, le Roy partit d’Ermue 2; mais ce fut sans le conseil des 
navicurs et malgré eulx : dont aucuns des meilleurs maistres le desconscillèrcnt, mais n’en 

volloit oyr parler.
Le joedi parlismes d’Erm ue; nous vinsmes à Flesehinghe, où nous fusmes deux jours et 

deux nuis à l ’ancre : dont, la première nuit, eusmes ung très-malvais signe, et fut que 
aucuns de nos navieres se désancrèrcnt et vindrent hurler les unes contre les aultres, de 
telle manière qu’elles se fussent toutes rompues se les gens qui dedens estoyent n’eussent 
fait sy bonne diligence de les deffaire, et les deffirent : mais ce ne fut point sans graut painc 

et crainte de leurs vies.
Ainsy cela passa, et le nc jour venu, qui fut le sam edi, nous parlismes au m atin, et faisoit 

beau temps, le vent bien à souhait; et fismes si grand chemin, ce jour, que nous passasmes 
une partie des plus dangereux passages : m ais, le nuit venue, le bon vent nous faillit et se 
retourna tellement que nous n’aviesmes que dem i-vent, qui dura toute la nuit. E t, le 
dim ence, nous reprit ung vent qui fut bon et fo rt, et dura ce jou r contre nuit : en quoy 
nous lismcs ung si grant chemin que nous estiesmes dcsjà sur les costcs de Bretaigne. Aussy 
chascun se rcsjoïssoit du bon vent que nous aviesmes, et de ce nous espériesmes estre si lost 
en Espaignc. Adonc faisoit bel vcoir nostre (lotte, comme de �  navires que nous estiesmes. 
Nous fismes cent lieues de chemin en xxun heures. C’cstoit ung plaisir d’oyr trom pestes, 
tambours et aultres instrumens sonner partout sur les navires, où l’on faisoit bonne chièrc, 
qui ne dura gu ères, car l’heure de nostre piteuse fortune commençoit à approchier. E t, pour 
le premier signe, il fut cahnc sur la mer, et ne fut quasy point de vent; encore sy peu qu’il 
f it , il se tourna tout au contraire : dont chascun se commença à desconforter; et cela fut le 
m ardi, à l’après-disner; et fusmes ainsy w avirant (s ic )  par la m er, et approchant l’ung 
l’a u tre , et parlant ensemble; et allèrent aucuns d’ung navire à l ’autre. Et adonc vint à voler 
ung petit oysclet en nostre navire, qui estoit le navire du Roy et de la R oyn c, et se print à 
chanter, et se laissa pren dre, et fut apporté au Roy, et puis on le laissa aller : dont aucuns 
dirent que c’estoit quelque signe. Et, quant se vint sur le soir, le vent s’eslcva, et nous estoit 
contraire ; et pour ce avoit esté conclud que tout l ’armée se debvoit (sic) au premier port que 
l’on pouroit avoir. Donc nous retournasmes vers Englelerrc. 1

1 On lit en tête de celle Relation : 7�������	�������  ������������+������������&� ,�� ����������&  Ce qui 
donne lieu de croire qu’elle a été tirée d’une lettre écrite par ce seigneur.

1 Arnemuidcn.

1 '
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������ ���.0�6 � �"#��#����� 3"� �%� �#���� ��%$�#�� %���� � � �� � ���# !���%���%�� �#� ���."$'#�#�� "�$#0�

#$� � � 6� &�$� ��� 7��� "� ��##�� .�"��� � !#��($��� ��� � � �. � � ��&���� "*�$%� �#��� � �#��� 6� %�������� ���

' �"#%�*�$�� � �%� ��� ��"� �#� �"� � ��� "%��%� ��� * �$��  � . � � �� "�(�*��� ��� &�!$�� "*�$%� �#��� � �#��5�

�"$�� 6� ��� ���.0�6� 3�%� .���� '�"#%� ��*� ��� %�� � � �"�� ��$"���#� ��$�"� &��� .�$#%� #!� � ����$%� ���

��� /���� 9�#��2� &���� .$%$�� �!����$%� ��� *��$�� �� � 7 � �  � &�$� *$#%� � � �� �($�3�"�����$�� (���� ��� �"�

�("� ���� .���� *�#$�� �#� ("��%� � ��$�� "*��� ���� " � ������� 4"� 7��#�� "����� ��$�"� *�#$�� �#� �$" � �% �

�"$�� ����� #�� ��� �D"*�$%� �� �� * � � � �%� #!"*�$%� "$��� ��� .����##��� � � "���#�� ��%�$%� ���=6� ��� �� �� ��

3"$��$�� k��� *���� �$�"$0=�� . �� �_� �#�&���� .���� '�"#�� .$%$�� #�� 3�%� *���� I �����3�$�� ���� *�$����

3���#%� %������2 � �%� %��%�� �!�"��� 3�%�=�%%��� (���� ����"�#"*$��� ."�� �"� ��##�� �$�$'�#��� ���� � "�$#0�

#$���� 5� ��#%�$�� �����$� �#'� .�%$%���� �����#3��%�� �"$�� .���%"#%� #�� ����"� �!(� ��$���� %���� �#%� &�$�

����� � �%�$% � ."�� �!��."��� ��� + � � � (������

-�� . ���$��� =� � � � ��� �"� 3��%�#�� ."��� � �"� #�$%� *$# % � �%� �#� ������ #�$%� ���� .$���� �����#3��0�

%���#%� %���=����� ��� 7��� �%� �"� 7��#��5� �"$�� �#3$#� .���$��#%� ��'#�$��"#��� ��� �D"*�$�� �Q� #����

��%$�#�@� ��� #�� �D"*���#%�&��� �$��  � ��#�#�&� �  �&�"#%����=� � �� *�#� �"$% � ��� %��.�� �!"� �#���"$%��

4�� =� � �� *$#%� 5� �"$�� ��� %���� �#%� ��� ���"� �#��$���� %���=����� �� � ��/�0�$���$(��� ��� .���� &���

."�"*"#%@� �%������ ��$"���#�3�%� �#� .�$/���� �%� �#� ���$��#� � ������ � � �"#%� ���=� � �  � ��. ��"#%�&���

��� %��.�� �!����"���$$��$% � "33$#� &����!�#� .���$�%� $#$���+� %���*��� �"� %����� 5� �"$�� $�� #�� �!"��#�"�

��� �$�#��� 4"� #�$%� "��$%� * �#$�@� ��$"���#� 3�%� �����#3��%�� � � �� �($�3 � �"�� #���� # !"%%�#�$��� �� �

� �(�� ��� �#� ( � � � �  � &��� �"� � ��%�� -!����$%� �(���� .$%��"���� � !� � � � ���� '�"#�� �%� .$%��+� �� '�/2� &���

��$"���#� 3"$��$%�� 4!�#'� ��� ���("$��$%� ���=6� � � �%@� � !"�%��� .�� � ��%�$%� *�$"$'��@� � !"�%��� 3"$��$%�

*��� ��� ��� ��#� ��� �#� �� �$'$�# � � !$�� .��$��="� "$�� *�#$�� 6� %�����

8$#"���� �#�� #���� ."��"����� �#����� ���%�� # �$% � �%� ��#���"$#� 3��$#��� �#����=��&���� 6� �#��

(�� ��� ".�/�� �$�$� �#� ��� .�*��� ��%O%�� �"$�� "��#�&���� ����+� &�$� ��%���#%� �� �� �"� �$�#�� . ����$�0�

��#%� �"� %������ 	 ���� .��2� .�#���� &��� ��$"���#� 3�%� ���=��� �%� ��. �$#%� ���"'��� 4��� #"*$�����

� � � � '# � ��#%&� �� �!��%�$%� ��� .��%� �!�#' �� �� ���� #����� � �*$�� G�

����� � �"��$*"�� ������=��� �$�"����$� �&�$� ��%�$%� ��� +� ��=� � � ����="#*$��@��% � &�"#%�#����*$����
i

1 Ac.cohitl, éteint. | 2 Avaller, baisser, plier.
3 Melcombe-Regis, où Philippe le Beau aborda, est située sur la rivière la Wey. L’auleur de la Relation a

probablement confondu, en le dénaturant, le nom de la rivière avec celui de l’endroit.
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Nous sommes délibérez de séjourner icy le moins que porrons, e t , après que serons ung 
peu reliais et que aurons devisé et parlé à nostredit cousin, tirer à Dorcmude (?), qui est 
à environ xi lieues d’icy, devers nosdites navires, e t , moyennant l’aydc de D ieu, nostre 
créateur, parfournir nostre v'oiaige.

Desquelles choses vous ordonnons que advertissez noz bons et léaulx subgclz, aflîn de 
louer Dieu de tout et le prier pour nostredile prospérité et de nous voulloir préserver de 
dangicr et inconvénient, et nous mener et conduire à port de salut.

( MS. Dupuy 505, à la Bibliothèque nationale, à Paris, 
fol. 108 v«.)

IX

:������"������� ;>������������C� ����,'��� ����"������ ,	 92�� *

Le roy d’Englctcrrc et le roy de Castille estans en Englcterrc en la ville de...........1 , après
avoir oy la messe en la grande église, illec estans les n ro ix , le chancelier d’Engleterre 

apporta au roy de Castille le Iraittié de la paix perpétuèle scellé de u sceaux, le grant de 
chirc verte, et le petit de rouge; et incontinent le Roy signa; et aprèz le seigneur de 
Sempy porta au roy d’Englctcrrc aussy la paix seellée du seel du roy de Castille, laquelle 
incontinent le roy signa. Aprèz fut illec fait ung sermon en latin d’ung orateur qui d it, 
entre autres choses, que Dieu avoit permis et volu que ces deux roix se rassemblassent pour 
le bien de la cristienté, et bcaucop d’aultrcs belles parollcs. En aprèz les roix allèrent devant 
le grant autel et là jurèrent, sur la sainte croix, sur le corps divin et sur tout ce que l’on 
sçaroit jurer, de tenir une alliance perpétuèle d’eulx et de leurs enfans contre tous et envers 
tous, et de jamais encommcncer guerre ne quelques aullres choses de paix l ’ung sans 
l’autre, ne jamais riens signer sans le congiet de i’ung l’autre. Et en siguc de ce fut baillié 
incontinent au roy de Castille l’ordre de la Gartièrc, et au prince de Gales, filz du roy d’En­
gleterre, l’ordre de la Thoison d’or : de quoy tout le peuple est fort joyeux par deçà. Il n’est 
point nouvelle de partir d’ic y , car le roy d’Engleterre veult mener le Roy véoir une siène 
maison nommée Ricem onl, auprèz de Londres.

(MS. Dupuy 505, à la Bibliothèque nationale, à Paris, 
fol. 109.)

1 En blanc dans le manuscrit. C’est à Windsor qu’ils étaient.
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Lettre de Philippe le Beau aux seigneurs de Chièvres et de Fiennes et an�
chancelier de Bourgogne sur son arrivée à la Corogne et son départ pour�
Saint-Jacques de Compostelle : la Corogne, 26 avril 4506.

De pak le Roy.
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A i n s i  s ig n é  : P iie, e t  d u  s e c r é ta ir e  Le Flamencq.

E l  a u  d o s  e s t  e s c r ip t  :� ��#���%�/�0��$$���� �%� $�"��+� ���� ��$'#����� ��� - ($��*�� � #��%��� ����$# �
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( Archives de la ville de Béthune, Registre mémorial de lïjOl 
à 1509, fol, 85 v11.)
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:������ ��� ��������� ��� '���� -� �����)���� J�������� ���,��"�K�� �; L�������
�� ������)���������-�F����� ���������")��=�������-���� +�������� ������"�� ��  
������ ������ ���� ���������� ��� ��� +����C� ��� ��� '������ ������� ��� ���������M
����� =��� ��� ���,��"�K�� ����� ������ ��� ������������ -� .�������� ��� +�������0  
����� ����  (la Corognc, mai 1506).

Chier et féal, pour bonnes nouvelles et pour vostre csjoysscm ent, vous a vertisso n s que, 
après toutes adversitez et tourmentes de mer passées, a pieu à D ieu, nostre créateur, par sa
bénigne grâce, nous ammener à port de salut en ce lieu de.....*, en cesluy nostre royaulme
de Castille, où nous arrivasmes en santé et bonne disposicion, Dieu mercy, le dimanche 
derrain passé. Aùjourd’uy sont venuz devers nous à diligence et en poste les seigneurs de 
la C h au lx2 et de Burgo 3, et ont laissié le seigneur de V eyre derrière, lequel semblablement 
vient à telle diligence que son estât le peut porter : toutesfois espérons qu’il sera aussi brief 

devers nous. Entre autres choses, et des premières dont ilz nous ont parlé, nous ont dit que, 
par pluiseurs leurs lettres, tant de Salamancka que de Vailladoly, vous ont adverty conti­
nuellement de noz affaires de par deçà tout au lon g, mesmement de la practicque et pour­
suite qu’ilz avoient entendu que le roy, nostre beau-père, faisoit mener par delà devers 
nostre saint-père et ailleurs pour avoir l’investiture du royaulme de Naples et nous eu 
exclure, vous ammonestant icculx d’y  prendre garde, allin d’y  garder nostre droit; aussi que 
ledit seigneur roy avoit mandé Gonsalve Ernande * pour la réintégration des barons de 
Naples et autres choses, lequel Gonsalve jusques ores s’en est tousjours excusé, dont icelluy
seigneur roy s’est plaint audit de Burgo, et e n .............. le roy nostre père, meismement qu’il
ait esté et soit cause du reffuz ou delay dudit Gonsalve, ainsi que ces choses et autres ilz 
dient plus à plain contenues et déelairées en icelles leurs lettres, lesquelles nous espérons 
que pièça vous aurez reecues. Par quoy n’est besoing d’en faire plus grant répéticion icy, 
sinon qu’ilz nous ont fait très-grant plaisir c l service bien aggréable de vous avoir fait lesdis 
advcrlissemens, combien que ne faisons double que bien en aïez aussi esté adverty par delà 
et q ue, en tout et partout, meismement touchant ladite investiture de Naples, vous vous 
estes employé et conduit et encoircs ferez, pour garder nostre droit, selon que en vous en 
avons parfaictc conlidence. Sommes aussi très-contcns de la demeure et dcloy dudit Gon- 
salvc, du moins encoircs pour aucun temps tant et jusques à ce que pourrons plus avant

1 La Corognc. | 5 Charles de Poupcl.
* André de Burgo, ambassadeur de Maximilien près le roi d’Aragon.
4 Gonsalve de Cordoue.
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X IV

Lettre de don Diego de Gucvara1 à Philippe le Beau sur l ’audience qu’il a 
eue du roi d’Aragon, sur ses entretiens avec le connétable de Castille, 
le duc d’Albe, Juan Velâzquez et sur d’autres choses .- Villafranca, 
/! er juin 4506.

S ire , sainedy, à six heures du soir, j ’arrivay en ceste ville à bien grant paine, et le 
meisme soir le roy, vostre beau-père, m'envoya dire que se vouloye venir parler à ce soir à 
luy, que je  povoyc venir. Ce que je  feyz incontinent, et luy diz la charge qu’il vous plcust 
me ordonner : laquelle charge oye, me respondit sur le dernier point que ce fust qui csloit 
la cause pour quoy il n’avoit passe plus avant de ceste ville. 11 me alla faire ung long prologue 
non servant gaircs au propoz, et me dit que son intention estoit, quant il parlist d’Astor- 
glies, de s’en venir tout droit à la Coulougnc : mais il dit q u e, luy estant ic y , ses ambassa­
deurs luy envoyèrent dire qu’on leur avoil dit par delà q ue, s’il se véoit avec vous, que l ’on 
ne dévoit parler de nul traictié ne faire mention de la Royne. Cela me dit le duc d’A lve, cl 
q ue, à la cause puisque ledit seigneur roy ne pourroit véoir sa fille, ne luy- scroit point 
d’honneur d’aller jusques à là. Ledit seigneur roy me demanda comment se portoit la Royne 
sa fille; je  luy diz que très-bien. II me demanda quelles dames elle avoit avccq elle; je  luy 

diz quelle n’en avoit n u llcs , sinon sa camerara : dont vous estiez très-dolent. Puis il me 
demanda si les dames qui vindrent de Flandre avec elles csloient en voyc; je  luy diz que oy.
Il me demanda aussi beaueop de petites menutez d’elle, ausqucllcs je  respondiz le miculx 
que je  sceuz. Il ne me demanda riens touchant ses ambassadeurs et elle, dont je  feuz bien 
joyculx. Et ainsi se passèrent noz parolles, tant en la volerye des milans que faicles là , que 
d’autres petites menutez. Il ne me demanda pareillement riens de voz Aliénions.

S ire , je ne fuz point si tost en mon logiz que vécy le conncslablc qui me vint véoir. Je luy 
diz la crédence qu’il vous pleust me donner, laquelle fut comment monsieur de Veyrc et 
messirc Andricu deE urgo vous avoyent dit la bonne voulenté qu’il avoit en vostre service, 
dont vous le m ereyez, le priant de vostre part que tousjours il veuille demeurer en ce 
propoz, avec autres belles parolles que je  luy diz : dont il me semble qu’il fut bien joyeulx 
et print en gré ladite charge. Ledit conncstable commença à entrer en devises avec moy et me * 
dit par une manière de couroux, disant: « Ces royaulmes d’Espaignc, à qui sont-ilz? » Je 
luy respondiz qu’il me sembloit qu’ilz estoyent à la royne donna Johanna et au roy don 
I'helippe. Il me respondit que ainsi l’cntendoit-il; « et puisqu’i l  sont à vous, pourquoy les 
» vouiez-vous destruire et meclre en guerre? » Il veult dire : pourquoy ne vous appointez- 
vous avec le roy, vostre beau-père, veu les ineonvéniens que vous avez avec vostre fem m e,

1 II était conseiller du Roi et maître d’hôtel de la Reine.
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1 Le traité fait le 24 novembre 1508. Voy. p. 457, noie 1.
* L'amirante ou l’amiral de Castille don Fadriquc Enriquez.
5 Gordinnes, rideaux. | 1 Arevalo.
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Sire, je  vous escripviz hier comment le due de l’Infantasgo avoit entré en ceste ville. Il 
n’est pas vray ce que vous escripviz, et me pardonnez de ma bourde, mais ne le pardonnez 
point à Artois le poursuyant, qui portoit les lettres de l ’archevesque de Tholedo, lequel le 
nous certilfia. Bien est vray que ledit seigneur roy a envoyé don Diego de Mendoce, frère du 
marquis de Zenctte, devers luy. Ce qu’il a faict ne sçay.

Ledit seigneur roy va quasi tous les jours aux Cordeliers oyr messe et vespres : m ais, à » 
ce que j ’entpns, il y  va plus pour p arlera  l ’archcvesque de Tholedo que pour dévotion qu’il 
a y e , à cause que ledit arclievcsquc est logié lù-dcdens.

Escript comme dessus à Ville-Franck, le prem ier de ju in g 4506.

(Archives du département du Nord : reg. Lettres missives, 
1501-1506, fol. 302.)

� �

:������ ��� ���� ������ ��� .������� -� ��������� ��� '���� ���� ��� =�;��� �� ������  
��� ������� �K�"��� ���� ���� ����������� ����  fAdelanlado ��� .�������� ��� ���  
� ;>�)���� �������"��)��� ��� +��������0� ������������� 6������1 �8� �� � 6G92�

Sire, je vous ay escript à cc matin comme j ’avoye parlé au roy, vostre bcaul-père; et la 
responce et autres choses que j ’ay peu savoir en ceste court je  le vous ay fait savoir.

Sire, je  vous ay escript commant ledit seigneur roy avoit despesché auquuns capitaines 
d ’ycy  pour aller rassambler les gens de pied qui sont revenuz de N aples, lesquelz sont bien 

du nombre de trois mil gens bien expérim entés; et leur capitayne principal qui les va fayrc 
rassambler s’apellc Pedro Navarois *, lequel va à toulte dilligcncc les faire venir par dessa. 

Hz sont cncores en l’Andclousic.
S ire , il me $amble que devés, par tout moyen que pourés, fayrc cmpcsclier leur venue; 

et se vous ne faittes dilligence en cccy et outres choses, je  vous promès que vous vous 
pourés bien trouver trompé. Ledit seigneur roy a dcspcsclié ccjourd’uy son maistre d’artil­
lerie, lequel s’en va tout droit à Medine del Campe faire dresser l ’artillerie qui y  est, ainsi 
que auquuns qui l ’ont veu dcspeschier m’ont dit.

S ire, mon advis est que sans nul dellay vous devés entendre à deux choses que vous sont 
bien néccssayrcs. L’une est touchant les � � � � � � � � � � � �  .* c’est que vous les devés mander

• Pedro Navarro.
, 65
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p è re , et que l’on ne fera mention de ladite R oyne, et que ledit seigneur roy son père ne se 
veult de riens ayder d’elle. S ire, je  trouve toutes ces choses de bien grande importance, et ne 
vous y  saroyc autrement que conseiller, me remettant à vous et ceulx de vostre conseil, 

pour en fayre vostre bon plaisir. Escript comme dessus.

Sire, si très-humblement que fayre puis, à vostre bonne grâce me recommande.
S ire , depuis mes lettres cscriptes et chiffrées, aÿ sceu comment ledit seigneur roy et les 

autres grans maistres qui sont ycy  pourchassent devers l’arcevesque de T ollètc, aflin qu’il 
voise devers vous, pour véoir s’il pouroit trouver quelque appointem ent, aflin que le débat 
ne se meut point entre vous et ledit seigneur roy, vostre beaul-père, car ycy  ilz tiègnent le 
débat pour tout certain. Je trouvay, quant j ’arrivay ycy, pluiseurs grans et autres moyens qui 
me dirent comment ilz estoient voz serviteurs. Aujourd’uy lundy je  les ay trouvez bcaulcop 
plus frois, car la plus grant part m’ont dit q ue, s’il y  a débat entre vous et vostre beaul-père, 
qu’ilz feront ce que la royne donc Johanne leur commandera, quant ilz la verront en liberté. 
Par quoy me samblc que la plus grant part ou quasi tous suivront ledit seigneur roy.

Sire, je  vous advertiz volcnliers de tout cecy, pour ce qu’il me samblc que c’est chose 
d’importance.

Sire, je  me plains merveilleusement de la petitte provision que vous mettez aux postes, 
cor, par faulte desdits postes, il fault que j ’envoye ung varlct à pied. A ussi, S ire, il y  a des 
gens qui se sont plains à m oy, disant qu’ilz vous ont escript pluiseurs foys et que jamais ilz 
n ’ont heu responce de vous : dont ilz disent qu’ilz ne savent que penser. S ire, je  vous dis en 
mes premières lettres que belles parolles ne coustent guères; encores suis-je de cest advis.

S ire, je  vous dis dercchief, pour mon acquit, que vous escripvés une bonne lettre à 
Jehan Velasques, car je  vous promès que noire carme ne fut jamais tant priée d’amours 
comme il est prié dudit seigneur roy. J’ay parlé à l’adm irant, qui est venu ce soir, lequel 
m’a dit quasi le samblable des autres. Je vous ay escript en l’autre lettre comment ledit 
seigneur roy a envoyé querre trois mille piétons qui sont venuz de Naples : l’on me dit qu’ilz 
sont plus de six m ille, et si y  a avec culx bcaulcop de bons capitayncs.

S ire, je vous supplie que voulliés penser à touttes ces choses. Et sur ce prie D ieu, etc.
Escript ce m ardi, 1 1 e de ju in g , à v  heures de mattin.

S ire , à ce soir j ’ay dcspcschié ung gentilhomme mon cousin, lequel j ’ay envoyé devers le 
duc de l’ Infantadc, pour ce qu’on dit qu’il doit passer par ycy  et qu’il doit y  dcmourcr. Je 
luy cscrips q ue, quant je  partiz de vous, vous aviés nouvelles qu’il alloit devers vous : dont 
vous estiez fort joyeulx de sa venue. Je lu y a y  envoyé d ire , comme de mby-mesmes, que 
vous auriés grant plaisir de sa venue, et grant dcsplaisir s’il venoit ycy  pour y  demourer.

Sire, ne vous abusés point, à ce que je  puis entendre, que nul des grans maistres quy 
sont ycy  ne voyse devers vous, se vous et la Royne ensamble ne les mandés.

( Archives dù département du Nord : reg. Lettres missives, 
1501-1306, fol. 294.)
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Lettre de Philippe le Beau à don Diego de Guevara où il lui fait connaître�
ses intentions sur différents points : sans date�Hq�=�$#� :G\o��
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Lettre de don Diego de Guevara à Philippe le Beau sur les gens de guerre 
que le roi d’Aragon fait venir d’Andalousie; sur le bruit qu’on répand 
qu’il tient la Reine prisonnière et qu’il veut supprimer l’inquisition; sur 
le traitement à faire à l ’archevêque de Tolède, etc. : sans date (6 juin 1506).

Sire, je  vous ay par deux foys escript comment le roy, vostre bcaul-père, envoyé en 
Andelosie fayre rassembler les gens de pied qui estoyent retournes de Napples, qui sont 
pour vray au nombre de trois m ille, et ont charge, les capitaynes qui les sont allez' quérir, 
les fayre venir en Castille le plus tost qu’il leur sera possible. S ire, j ’entens qu’ilz ne veul- 
lent partir sans avoir quelque argent, et l’argent qu’on leur doit baiilier on le doit prendre 
sur auquun argent que l’on a porté des Indes, qu’est en nombre de quarante mille ducas, 

lequel argent l’on fait forgier à celle fin. Ung bien mon amy, vostre serviteur, m’à dit que se 

vous mandez au duc de Médina Sidonia qu’il face arrester ledit argent jusques à ce que vous 
ordonnez vostre p laisir, qu’on ne verra pas ung desdis piétons par dessa : vous en ferés vostre 
bon plaisir. S ire , auquuns, qui se disent voz serviteurs, on tgrant paour que vous nelaissiés 
parler l’arcevesquc de Tollcdo à la Roync. Je le dis pour ce que tout le monde dit que tends 
ladicte Royne prisonnière, et qu’il fault que, malgré vous, si vous voulés estre oy, que vous la 
laissez véoir à ceulx du royalm c, comme p r o c u r a d o r e s  et autres. Je croy, S ire , que si ledit 
arcevesquc vcult parler à ladite R o yn e, vous la luy lerrez parler. S ire, l’on vous donne ung 
terrible bruyt par ccstc co u rt, disant que vous avés escript et commandé que l’on n’entende 
plus à l ’inquisicion : vous savés ce qu’il en est. Tant y  a, s’il estoit vray, vous peindriez bcaulcop 

de bonnes volentez des nobles gens de ces royalmes : car, à ce que j ’entens, il y  a bcaulcop 
de murmure par les v illes, et sont taillés de fayre ung jour quelque grant desroy sur les con­
fessés *, comme l’on a fait à Lisbonne. Ledit seigneur roy, vostre beaul-père, est ycy  en ce
lieu de Ravenal, et, à ce que j ’entens, n ’arestera point jusques à ce qu’il soit à Tore. Le.........
du conncstable est ycy venu ccjourd’uy, lequel a dit beaulcop de bonnes parollcs de par delà. 
Ces gens qui sont ycy ont la teste bien basse, et croy que ne saurés riens demander de la 
capitulacion qu’on ne le redoubtàt. Vous ferés bien, Sire, de traitticr l’arcevesque de Tolledo; 
et s’il part de là, qu’il parte bien content de vous, car cela sert fort à vostre affaire, comme 

le disent tous voz sci’viteurs.
S ire , j ’ay intcncion d’aller avec ledit seigneur roy , vostre beaul-père, aussi avant que 

bonnement, pour me retirer vers vous : ca r, à ce qu’il me sam blc, je  ne vous sers de gaires

* En espagnol %�� �����  juifs convertis.
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ycy, et aussi je  suis venu très-mal pourveu pour siévir ledit seigneur roy. Toutesfois, se autre 

chose me mandez, je obéiray à voz commandemens.

Sur c e , etc.
» (Copie, aux Archives du département du Nord : reg. B 5,

fol. 359.)

X V III

Réponse de Philippe le Beau aux lettres précédentes de don Diego 
de Guevara : Allariz, 6 juin 4506.

Très-chier et bien-am é, avant-hier soir vous escripvismes responce sur voz premières 
lettres, et en despcschant la poste, receusmes autres voz lettres cscriptes du raardy derraine- 
ment passé : dont et de voz bons advertissemens et diligence vous savons bon gré, et ne 
nous povez faire plus grant plaisir que de tousjours le continuer. Nous ne respondismes 
point sur tout, pour ce que la pluspart ne sont que advertissemens qui ne requièrent point

de responce, et à aucuns points avons jà respondu par nosdites autres lettres........
Touchant les devises, persuasions et conseils des connestablc, duc d’Alve et aussi de l’ami- 

ran te, nous vous en avons jà cscript par icelles noz autres lettres, assavoir : que iceulx leurs 
conseils et ammoncstalions nous seraient beaucop plus agréables, estans icy devers nous, 
que là où ilz sont encoires. Rcspondons le mesmes.

Quant à la proposition, mise en avant par ledit conncslable, de faire nouveau traictié, 

nous n’avons jamais eu voulcnté de rompre la capitulation faicte, n e, que plus est, en riens 
l’avons enfrainte. S ia -l’on bien par delà de traiclicr d’autre chose. Les ambassadeurs du roy, 
mon beau-père, estans icy, nous ont ouvertement dit que iccllui seigneur roy ne changera 
jamais en icelle capitulation ung a  pour ung b ,  qui est une forte parolle. Aussi dient lesdits 
conncstable et duc d’Alvc q ue, si ne appointons avant partir de Saint-Jacques, que jamais 
n’aurons appointement, mais bouterons le feu ou royaulm e, et que plustost nostre beau- 
père donra au roy de France le royaulme de Naples. Ce sont choses haultaincs et bien arro­
gantes et menasses : dont nous esmervcillons estrem n si menassé, en noz royaulines, de 
ceulx dont devrions avoir ayd e, secours et aussi service; et ne savons pourquoy autre lieu 
ne serait point aussi convenable pour appointier et bien faire que le ledit Saint-Jacques.
S’il n’y  a autre occasion, elle est bien petite.........

Et sur ce point pourrez d ire , comme de vous-m esm es, en devisant avec lesdits gran s, 
que ne pensons point avoir donné occasion de bouler ce royaulme en guerre pour si petite
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royaulm es, au miculx que nous pourrons et selon que trouverons au cas appartenir : ce que 
toutesfois ferons à regret et le plus tart que pourrons, désirant tousjourset sans comparaison 
m iculx la voyc amiable que la rigeur. Et de la rcsponcc qu’il vous fera nous adverlirez à 
diligence avec aussi d’autres nouvelles qui surviendront.

A tant, très-chier et bicn-amé, Nostre-Scigneur soit garde de vous.
Escript à Orencc, le vnc de juing.

L’arcbevesque de Tholcdo est icy et a esté devers nous : mais il ne nous a encoires riens 
dit que toutes choses générales, et nous ne savons, s’il se ouvrira plus avant.

(Minute, aux Archives du département du Nord : reg. Lettres 
missives, 1501-1503, fol. 316.)

Lettre écrite à Philippe le Beau par Philibert Naturel, dom-prévôt d’ Utrechl, 
son ambassadeur à Borne, sur les précautions qu’il doit prendre pour son 
manger : Rome, 7 ‘juin 7506-

S ire , très-humblement à vostre bonne grâce me recommande......
S ire, je  sçay bien qu’il vous souvient de plusieurs sccretz conseilz que vous avez tenu 

pour le service de vostre corps et de vostre bouche. Sire, je  vous advertiz, aussi don Anthoinc 
qu’ il est merveilleusement fort nécessaire que le faictes encoires plus estroit que jamais ne 
fu t, cl que vous le faictes observer inviolablcm cnt, et que ceulx qui vous servent de bouche 
soyent lousjours ung, sans changicr des chascuns cscuycrs ne touts officiers de bouche, et que 
surtout en vostre cuysine nul n’y  entre que ceulx qui appartient : car, avec ce que les astro­
logues vous menassent merveilleusement de ce p éril, par deçà, à ceste congrégation de cha- 
pittre général des Cordelliers, l’on en a parlé en diverse façon par les frères, qui se mectent 
partout, toutesfois en parolles générales. Je sçay, tant par la costume du pais que aussi pour 
la conservation de vostre personne, vous n’estes plus si comun à aller disner dehors ou 
soupper comme en vostre pais naturel; aussi n’est-il besoing. Et vous advertiz, Sire, pour 
vostre bien, qu’il n’y  a prince ou monde qui ait plus mestier de soy garder que vo u s:à  quoy 
n’y  a pas granl alfaire, s’il vous plaist, car vous avez des gens du pais naturels, qui saront

' Don Antonio de Acufta, qui élait l’un des ambassadeurs de Philippe à Rome.
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Lettre de Philippe le Beau à don Diego de Guevara sur ce qu’on lui rap­
porte que le roi d’Aragon vient en forces vers lui, et sur les négociations 
qui vont s’entamer avec l ’archevêque de Tolède: Orense, 9 juin '/506.

Très-chicr et bicn-amé, à ceste heure avons eu nouvelles, ne savons s’ellessont vrayes, 

que le roy nostre beau-père s’en vient à la Banessa ',  qui est nostre chemin de Beuevcnlo, et 
qu’il maine avec luy grant nombre et puissance de gens, ne savons aussi à quelle intention. 
Et pour en savoir la vérité, avons despeschié ceste poste, et vous ordonnons et mandons 
bien expressément et acertes que, incontinent et à la plus grant diligence que pourrez, nous 
advertissez de ce que en est. El pour ce que d’aventure ledit seigneur roy , par dissimulation 
et couverture, pourrait avoir ladite assemblée, non point quant à luy 2, mais en aucuns autres 
lieux si près et à l’entour de luy que en peu d’heures il s’en pourrait bien ayder, quant il 
vouldroit, vous ordonnons semblablement vous en enquérir, et nous advertir, le plus discrè­

tement et à la plus grant diligence que possible vous sera, mesmement du nombre desdites 
gens, des lieux de ladite assemblée, à quelle intention et autrement : le tout le plus ample­
ment que pourrez, alïin de selon ce nou$ povoir régler, pourvéoir et conduire.

Quant à noz nouvelles de par deçà, l’archcvesquc de Tholedo nous a présenté ung povoir 
bien ample, de la part d’ieellui seigneur roy, nostre beau-père, pour traicter, communicquer 
et conclure, avec nous ou eeulx que y depputerons, sur tout ce que pourrions demander, 
et nous a dit pluiseurs bonnes et belles choses. Nous avons ordonné, pour communicquer et 

besoigner avec luy, le seigneur de V ille et don Johan Manuel. Encoires n’ont entré en 
matière; aujourd’uy ou demain commcrielieront, et continueront journellement en chemi­
nant : car demain nous partons d’icy pour aller au giste à Allariz. De ce qqe surviendra vous 
advertirons, mais voulons aussi que journellement nous advertissez des nouvelles et affaires 

de par delà, et nous esmerveillons que en trois jours n’avons riens eu de vous. A tant, très- 
chicr et bicn-ainé, Nostrc-Seigneur soit garde de vous.

Escript à Orense, le ix" d eju in g, entre quatre et cinq heures après midv.

(Minute, aux 0�������� du département du Nord : reg. Lettres�

m iss iv e s , �'��?�'��3�;��#� '')#N

La llaheza. | �� Quant à luy, ����� ���#



	 � � � � � �&� � �5 5 6

� � � �

Lettre de don Diego de Guevara à Philippe le Beau sur l ’entretien qu’il a 
eu avec le roi d’Aragon • Verdenosa, 1 0 juin 1506.

Sire, j ’ay parlé au roy, vostre beau-père. Et allin que ne faillisse en riens de luy dire la 
charge que par voz lettres me commandez, ay de mot à mot translaté en castillan ladite 
charge que luy avoyc à dire, laquelle luy ay Ieute de mot en mot. Icelle bien et au long oye, 
il m’a dit, pour responéU, qu’il estoit vray qu’il avoit envoyé faire assembler aucuns pié­
tons qui estoient venuz de Naples, mais que depuis il les a contremandez et ordonné de leur 
donner congié. Encoires m’a-il dit, comme par mesdites lettres d’hier vous ay escript, que 
alfin que vous vous confiez de luy et que n’ayez suspicion de riens, qu’il s’en va devers vous 
là où vous serez, pour faire la plus grant part de ce que vouldrez. Je luy avoye dit le jour 
devant, et luy ay encoires aujourd’uy dit, que c’est le mieulx qu’il pourra faire que aller le 
droit chemin vers vous, et qu’il ne vous tiègne point pour si simple que vous ne cognoissez 
bien quant il yra le droit chemin ou la traverse, et que par la voye d’amitié que j ’espéroye 
qu’il auroit de vous ce qu’il vouldroit, et autrement vous n’estes point sailly hors de voz 

pays et passé les dangiers que avez passez, que vous ne fussiez délibéré d’en passer dix fois 
autant, avant que l’on vous foula vostre honneur. Il me respondit, pour toute résolution, 
que vous cognoistrez par ses euvres l ’amour et voulcnlé qu’il a envers vous. Je croy qu’il 
fera ainsi qu’il d it, si vous estes bien saige. La voix est par reste court que l’archevesquc de 
Tholedo et monsieur de Ville ont fait l’appointcmcnt de vous deux : dont tous ceulx, prinei-
pallemcnt les Arragonois, sont sy joyeulx qu’ il n’est point à croire........

Escript à la Verdenoza, le x* jour de ju in g , l’an XVe et s ix , à xi heures du soir.

� # � � # � + �  roy, vostre beau-père, demourra demain, jour de Fcste-Dieu, icy à cause du 
bon jour.

(Archives du departement du Nord res. " � � � � �& �� � �, � �)  
taOl-laOC, fol. 536.)
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et jusques avoir sceu le département desdits députez, avec vostre advis plus am ple, ce que 
journellem ent attendons, ne vous avons peu envoyer la despesche desdiles lettres. Aussi 
nous sem ble, veu ladite grandeur de noz affaires de par deçà, que ne devez entièrement 
rcm ectrc telles choses à nous, car sans comparison le povez et devez mieulx entendre par 
delà que nous, ou ceulx qui sont icy lez-nous, ne faisons par deçà.

Et touchant 1’approcliement du terme endedens lequel la délivrance des lettrages se doit 
faire, par les lettres que vous, chanccllier, nous avez escriptes et la copie de celles que le 
roy d’Englctcrre vous a escriptes, semble que iccllui seigneur ro y , s’il estoit bésoing, serait 
bien content de encoires ralongicr ledit terme pour quinze jours ou trois sepmaines. Par 
quoy nous semble que devez prendre ledit déiay, et cependant nous cscripre absolutement 
vostreditadvis sur tout, alfin de seurcmcnt faire ladite despesche.

Par noz derraines lettres vous escripvismes la veue et assemblée du roy, nostre beau-père, 
et de nous, et autres choses touchant la bonne disposition de noz affaires de par deçà procé­
dant tousjours de bien en m ieu lx , et que espérions brief vous en escripre des meilleures : ce 
que faisons par cestes, et vous envoyons la copie, translatée du castillan en françois, aflin 
qu’il soit tant mieulx entendu par d elà , du traictié fait entre icellui seigneur roy, nostre 
beau-père, et nous, totalement à nostre advantaige et désir, ainsi que verrez plus à plain par 
ladite copie, vous advertissans en oullrc que par ledit traictié, et par-dessus le contenu en 
icellui, ledit seigneur roy est tenu de soy retirer en Arragon. Et desjà est party du lieu où il 

a esté depuis que sommes en cestc ville, à trois lieues d’icy, et s’en est allé à Tourdcsilly, 
où est à présent la royne d’A rragon , sa compaigne. lllcc se pourra-il tenir et rafreschir par 
aucuns jo u rs, et de là tirera droit à Valenche, en nous délaissant entièrement noz royaulmes 
et le gouvernement d’iceulx. Dont rendons grâces et louenges à Dieu infin ies, et vous en 
advertissons pour vostre esjoyssem ent, et aflin aussi que par delà en faciez rendre grâces à 
Dieu par processions et autrement : priant au surplus pour la continuation de nostredile 
prospérité.

Nous partons demain d’icy et tyrans tout droit à Vailladoly, où espérons estre dedens trois 
jours.

Au surplus vous recommandons noz enffans et aussi noz pays, subgectz et affaires de par 
d elà , selon que en vous en avons bonne et entière confidence.

A tant, très-chicrs et féaulx, Nostre-Seigneur soit garde de vous.
Escript à Benavcnte, le derrain jour de juing.

T0�������� ��� ������������ ��� K���� B� ��F#� ,������� 	�������� �
<���(	���� �;��#���#N
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D� , �� / � � � , � � ! = � � � � � � � & � � � � � � ! � � � �������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� ib.
•� �4� / � � % � � � � � � ! � & " � � � � � � � � � 2 � + � 	 � � & � � � � � � � � � � � � � � * � � " � � ! � 4 � � � 	 ! � ������������������������������������ ib.
•� ����� / � � % � � � � � � ! � &� � ��! � & � " � �B � � � 2 � + � 	 � ����������������������������������������������������������������������������������������������������������� ib.
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, � � ! = � � � � � � &� � � � � � � � � � � �� � $ � � & � �� &" � � & � � * � " � 	 � 	 ! � � � & " � � �.�  = � � � � � � F E G E �� " � E F � � � ! H
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, � � ! = � � � � � � &� � > � � ! � � � ! � � � � " � �� &" � � & � � * � " � 	 � 	 ! � � � & " � : ��� � " � � � � � � F I F F � � " � F J � � � � H
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, � � ! = � � � � � � & � � 0 � � � � � � � � ! � � � � � � �& " � � & 5< " � � � � � � � � � � � �& � � �% � � � � ! � � � &" � � & � � * � " � 	 � 	 ! � � � � � � �� �
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